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Wl AY que rendirse 4 la moda. Porque, cuando
se pierde el tiempo en discutirla, lo que
resulta es que acaba uno por seguirla, de
lejos vy mal, pero de todos modos por
seguirla. Se va con la moda atrasada, pe-
ro siempre con la moda. Algo de eso pue-
de resultar al autor de este articulo.

Ya hace algin tiempo que Napoledn,
el corso, esti de moda. Parecia dificil
desentranar un DBonaparte inédito & si-
quiera algo inédito de Bonaparte. Pero ¢l
ingenio humano esinagotable, v una vida
de hombre es diamante que se puede ta-
llar en innumerables facetas. Debe sentir-
se un cosquilleo muy agradable en el 16-
bulo del amor propio, cuando se lanza al
mundo esta noticia: ““‘Cervantes tedlogo.”™
O cuando se 1magina uno conmovidas todas las sociedades cien-
tificas con este anuncio: ‘‘Dante transformista.”

Napoleén, rayo de la guerra, era asunto muy manoseado.
Napoledn estadista, Napoledn diplomdtico, vejeces. Todo el
mundo se sabia de memoria 4 Napoledn, autor del Cédigo Ci-
vil. Ya conociamos & Napoledn fatalista, 4 Napoledn casamen-
tero, 4 Napoleon polizonte. Tanto lo conociamos, que lo tenia-
mos olvidado. Pero viene Taine, y nos da 4 Napoledn condot-
tiero. Iis como una resurreccién. Se conmueve la familia, se
despiertan los admiradores, y entran en campana los inventores
de novedades. l.as cartas del emperador broian como hongos,
Llueven las memorias de unos que se le aproximaron y de otros
que lo vieron pasar. Después de la historia, le ha tocado su
turno 4 la chismografia. Todo el mundo quiere tener su reli-
quia del santén. Y, como es justo, también la hteratura. No
ha mucho que se publicé con gran pompa un i pequena nn\_'clnf,
pasatiempo de juventud del futuro conquistador. Bastante insi-
pida v quizds no muy auténtica. IFaltan adn versos de Napo-
ledn; pero ya vendrdn. ,

Entre tanto quiero llevar mi piedreciila para el zdcalo de la
estatuica quec habrd que erigir 4 Napoledn literato. Declaro,
desde luego, para tranquilidad de mi conciencia, que no tjx’ll\il)u
ninetin hallazgo. Los lectores del Mémorial de Sainte-Heline,
(1116 han sido tantos, darfan ficilmente con la mina. Y los de
otros libros también. Pero me ha parecido interesante ver ante
un espiritu ciertamente extraordinario una obra de otro espiritu
poderoso vy muy disimil.

" Refiere el autor del Memorial que una noche, Llcs]n:és Je co-
mer, ¢l emperador lefa 4 sus contertulios el Zartu/ffe. Se sintio
fatigado de la lectura, dejé el libroy empezd d discurrir, pontifi-
cando de critico.  “*Ciertamente, dijo, el Zartuffe en conjunto
revela la mano de un maestro. Es una de las obras capitales de
un Lombre inimitable. Sin embargo, esta pieza estd marcada
con un sello tal, que no me sorprende absolutamente que su
representacion diera margen 4 complicadas negociaciones en
Versalles, ¢ hiciera titubear no poco 4 Luis XIV. Si de algo de-

biera sorprenderme es de que ia haya dejado representar. A mi
juicio, presenta la devocidn con colores tan odiosos; cierta es-
cena ofrece una situacién tan decisiva, tan por completo inde-
cente; que, por mi propia cuenta, no dudo en decir que, sila
pieza se hubiera compuesto en mi tiempo, vo no- habria permi-
tido su representacién,”

De buena escapé Molicre. No deja de ser curioso ver 4 Bona-
parte tomar la causa de los falsos devotos con mds calor que
Luis XIV: v si no hubiera tantas pruebas del [ranco espiritu de
dominacion que se encarnd en ¢l conquistador corso, este raseq
bastaria para ponerlo de relieve. En manos de Napoledn todag
las pasiones, todos los intereses. todos los prejuicios humanos
eran instrumentos para domar y someter. Queria ser v sabfa ser
el amo. Hipnotizd al pueblo con su gloria v sedujo 4 los oran-
des con titulos y millones. Restaurd la religién oficial para do-
minar, y para dominar instituyé el Cédigo Civil. El mismo lo
ha dicho con su admirable cinismo, escribiendo 4 su hermano
losé: Estableced el Cddigo Civil en Ndpoles: todo lo que atin
no os es adicto, se destruird en pocos anos, v lo que querais
conservar se consolidard. He aqui la gran ventaja del Cddigo
Civil. ... Consolida vuestro poder. ... Esto es lo que me ha
imducido & precomzar un Cédigo Civil v me ha llevado 4 esta-
blecerlo. ™

Su seguro instinto de domador le hacia descubrir la semilla
enterrada en los bellos alejandrinos de Moliere. Como el ar-
zobispo Harlay, como Bourdaloue, como el mismo Bossuet,
Napoledn descubria, d través de los tiros contra la hipocresia,
la saeta que iba contra el corazén de la doctrina que predica la
sumision, el desasimiento de todos los afectos terrenos, v deja
al hombre, ocupado de su salud eterna, indiferente ante las
usurpaciones de los que se ocupan de su salud temporal. No
pretendo convertir & Molicre en libre pensador 4 la moderna;
pero, 4 sabiendas 6 no, es dificil condenar mds ¢locuentemente
el cristianismo, que en la exclamacidn decisiva de Cléante, des-
pués que Orgon le ha enumerado las santas ensefianzas de Tar-
tuffe. Orgon mira el mundo como un estercolero; ha aprendido
d no poner su alecto en nada, 4 desasirse de la amistad: veria
impasible la muerte de hermano, hijos, madre, mujer. Y Cléan-
te le responde:

“Loes sentiments humains, mon [réve, que voila.”

s la humanidad contra el ascetismo. Ll soplo del renaci-
miento ha pasado por alli, v con él han venido efluvios de la
liermosa v noble doctrina que clabord la antigiiedad helénica y
esparcié la romana. Todos los cristianos rigidos, de corazon 6
de boca, se amotinaron contra el poeta. Y al cabo de siglo y
medio, el déspota destronaio comprendia que él se hubiera
puesto de parte de los conjurados; porque para él procedia co-
mo perturbador peligroso el que osaba tocar, atn de soslayo, una
religidn que declara bienaventurados d los mansos v quiere es-
tar stempre en paz con el césar. ‘

Cuando los emperadores gastan sus ocios en actuar de criti-
cos, no pueden, aunque quieran, salirse de si mismos. El césar
Napoleén hubiera interpuesto su veta 4 Zartuffe. El kaiser
Guillermo 11 encuentra abominable 4 Zola, v prefiere 4 Ohnet.

Septiembre, 94, ; ENRIQUE JOSE VARONA.
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EL CONDE DE PARIS.

[Luis Felipe Alberto de Orleans, conde de Paris, hijo de IFernan-
do, duque de Orleans y de la princesa Elena de Mecklemburgo-
Schwerin, nacid el 24 de agosto de 1838 y fallecié en Londres, en
su residencia Stowe-House, el sdbado 8 del corriente mes. A los 6
anos de edad quedd huérfano de padre, y la princesa Elena encar-
gdse, directamente, de la educacién del que mds tarde, 4 la muerte
del conde de Chambord, recabd para si la NN
corona de Francia. Cuando la revolucién ‘?“‘“k‘\ 3
del 48 destrond a su abuelo, fué condena- by
do d un destierro que durd 23 anos. Al es-
tallar la guerra de separacién en los E. U.
ofrecidose 4 Lincon, para combatir en pro
de los esclavos, yestuvoen campana dos
afios, como relatd después en un estudio
que acerca de esa guerra publicé en la
Revue de deux mondes. Hecha la paz, re-
gresé 4 Kingston yel 30 del mayo del 64
casése con Isabel de Orleans y de Borbon,
hija del duque de Montpensier, con la que
tuvo 6 hijos: M#* Amalia, actual reina de
Portugal: Luis Felipe Roberto; Elena Lui-
sa: M# [sabel; Luisa Franc?®, y Fernando
Francisco. Hace poco, junto con sa }:cr
mano el duqae de Chartres, visité estaisla,
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JON ser ya viejo v muy profundo el carifio que
persona que me nspira estos renglones, el
de 1'cl.v;1.-';1!'. ni una linea l‘lt‘ I>s limites que la razén marca 4 mi
pluma. Cierto es que mi amistad con el Dr. Herndndez es muv
cm'elcha, que desde temprana edad nos estimamaos, pero este el
precisamente un.d;u-.'s que me habilita para fundar mi juicio, 1
en una observacion accidental ¢ pasajera ¢ en el nspcétu exclu-
SIVO que hoy puedan revestir sus cualidades, sino en el desarro-
lo armonico, 1‘)'crsismmc y sucesivo de las mismas. Y empiezo
por decir que siempre he visto en él 4 un hombre de sentimien-
tos generosos, de inteligencia clarisima y de inaudita perseve-
verancia en sus propositos.

Juntos pasamos por el Instituto de Matanzas. en dias muy re-
vueltos para Cuba. ILuego tuvimos hogar comin, cerca de ¢inco
afios, en una posada madrilena. La indole diversa de nuestros
estudios no fué suficiente 4 separar nuestros espiritus ni 4 ocul-
tarme tampoco la consagracidn, el fervor que Eusebio Herndndez
dedicaba 4 su carrera. En la casa de huéspedes era yo tal vez el
tinico (ue estudiaba Leyes, pues todos, ¢ casi todos, mis compa-
neros de techo y mesa se consagraban 4 Esculapio. Guillermo
Mesa v mi hermano Joaquin, muertos ambos en lo mds florido de
sus anos, Vicente Mufioz Barreda, actualmente en Filipinas: el
Dr. Otazo, hoy en Cdrdenas, en donde ejerce su profesién con
éxito merecido, ytantosotros que seria prolijo enumerar, se agru-
paban, como fieles discipulos, alrededor del eminente Dr. Iz-
querdo, el primer alienista de Espana, cuvas monomanias mds
caracteristicas eran el amor d los locos v un culto fervoroso d
Ruiz Zorrilla.

Hasta vo me sentia arrastrado por aquel Dr. original, de enor-
me melena v patillas largas v revueltas, que al ver la soledad de
mi intelecto en medio de tanta anatomia y tanta terapéutica,
provectaba sobre mi, de vez en cuando, algin ravo de luz lite-
raria, hablindome de Cervantes v el Quijofe, con tan seguro jui-
cio v tal copia de observaciones ingeniosas que me dejaba pas-
mado al considerar la extraordinaria flexibilidad de su cerebro.
Amando como amaba 4 los dementes, el tipo del desequilibrado
caballero le ofrecia un argumento poderoso para probar su tesis
favorita: la superioridad moral del loco comparado con el cuerdo.

Yo no puedo olvidar esos dias serenos de mi vida, esas horas
amenas compartidas, saboreadas con tantos amigos excelentes
que solfan practicar, cuando la ocasién lo demandaba, los idea-
les comunistas en materia de intereses; esas horas de demago-
gia juvenil en que hablibamos de Cuba comentando sus dolores
y esperanzas, destrondbamos al rey Amadeo de una ]lll,lllﬂlll'd.
proclamdbamos la reptblica en Rusia y Alemania y zurrabamos
de lo lindo 4 Castelar por sus evoluciones y desmayos.

Después nos separamos. Herndndez tomd su titulo y se mar-
ché 4 los Estados Unidos. Esta es quizds, v en cierto sentido,
la pdgina mds interesante de su existencia, la que mejor traduce
las condiciones esenciales de su cardcter, pero como su labor en
tal época pertenece d la historia de Cuba, 4 la historia me aten-
2o para que, en su dia, imprima sobre esa telala correspondien-

siento por la
elogio no ha

10)

te pincelada. I ’ it

De ahf en adelante dedicé toda su actividad & su prolesion
presintiendo sin duda la hermosa frase de Varona, que _(hce:
“si hay un modo solamente de amar & Cuba, hay muchas ma-
neras de servirla,” pidid 4 la ciencia sus tescros para servir tam-
bién por ese lado 4 su pais. Fué a Centro América, y en .‘I L‘:L':l‘l:
cigalpa explicd la cdtedra de IFisica T\luiw_m !)u “"“‘I““"‘f"_l“}w
4 Francia. en donde se dedicd, durante seis anos LI‘III.H('L‘.HI\H.*-\——
sin excluir domingos y dias de fiestas —4 la U*l}l_"t?]:l]l;?&l\l de par-
tos v ginecologia, IJ;ljt’l la (Iil'UL‘L‘ilil.l \l'{_.'l famoso ]_)r'.. 1 |_|1 ”.‘.'L (‘I.ll‘c
lo consideraba como uno de sus discipulos predilectos.  LEn car-

El ]ar“ @ Eusebio TCI‘[’)C’IQCI;Z?
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ta de 18 de diciembre del ano préogimo pasado, le dice: “‘car je
vous considerais comme faissant partie de la maison.” En otra
hace constar ‘*que es una de las mejores columnas de su clinica.”

Para completar sus estudios necesitaba visitar 4 Alemania, que,
seglin Gonzdlez Serrano, “‘es la patria sin fronteras de todas las
ideas.” En Berlin practico con los doctores Martin y Macken-
rodt. Alli—y muy especialmente con los dates clinicos que
Mackenrodt hubo de facilitarle—adquirié materiales paralos un
trabajo muy notable y concienzudo. En efecto, al volver 4 Pa-
ris publicé su Zraitement du cancer de lulérus gravide, que did
solucién, apoviandose para ello en las cbservaciones del sabio
profesor alemdn y en otras de su cosecha, & un problema muy
drduo v hasta entonces muy obscuro de ginecologia operatoria. (*)

No es esta la dnica contribucién intelectual que ha pagado
4 su carrera el Dr. Herndndez, pero considero intitil insistir so-
bre sus demds trabajos de esa indole, porque carezco en absolu-
to de los conocimientos indispensables para juzgarlos v porque
estas lineas no estdn dedicadas 4 un periddico profesional, sino
literario. listo aparte, sus triunfos en la especialidad que culti-

va son publicos entre nosotros.

El Dr. Herndndez, como médico, esuna personalidad saliente
v distinguida que honra 4 su profesidn y 4 su pais. Del hombre
:!Ij.,'u he dicho: cs la personificacion de la benevolencia, de la
cortesia v de todas esas cualidades elevadisimas que forman un
espiritu noble. un cardcter integro v un perfecto caballero.

NICOLAS HEREDIA.

(*) En su nimero correspondiente al mes de agosto de este afio ha empe-
zado 4 reproducir este trabajo la importante revista que. con el titulo de A z-
nales de Ginecologie et d Obstetrigue. dirigen en Paris los doctores M. M.
Pajot, Tillaux, Pinard y Leblond.
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1 s deja. morir, el sol
La tarde va declinando que deja. al

por la tristeza velada:
todo reposa, en los valles
reina deliciosa calma.

Las aves en la arboleda,
pliegan al punto las alas
buscando el caliente abrigo
del nido oculto en las ramas.

Duermen los verdes collados
que las lores embalsaman
y esparce el fresco rocio
sobre la tierra sus ligrimas.

El ][é«]w!‘n entre las nieblas ;
presenta su frente candida ( '8
y con filgidos destellos
deshace las sombras vagas

en el seno de las aguas.
Todo es paz. todo es nisterio

en el llano y la montafia,

nada perturba el encanto

de dos sonadoras almas

jue vislumbran en su anhelo llega 4 su oido. vibrando

t"(']l'?‘ll’:lll."‘ esperanzas. . . .. COmMo ronca voz que clama.
Con fl'lllu.]ﬂ'l.-u camina v conmovidos elevan

la pareja enamorada, la dulcisima plegaria

de dos corazones puros
que creen, esperan y aman!
Fcos perdidos que el viento
» lleva 4 lo azul en susalas,
con los misticos acordes

cuando de pronto el tafnido
de la solemne campana

v las notas consacgradas

que del 6rgano sonoro

en raudales se dilatan,
mientras el toque del Angelus
se ove en la iglesia lejana!

Sept, 04, LOLA R. DE TI0.
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,I RA ala caida de la tarde. Giustavo V Vo
acabibamos de comer, y para hacer la
A digesti6n nos fuimos a dar un paseo 4 lo
—l largo de la costa. El hotel levantabase

<% pegado 4 ella, mirando sus balcones al
mar.

El plus solt6 nuestras lenguas y nos pusimos a
hablar de infimdaa de cosas, acabando por ocu-
parnos de literatura.

Luego que él me explico el plan y me recité un
canto de un poema que estaba componiendo, me
tocé mi vez y ledije:

—Pues voy 4 hacerte un cuento y td me diras
si te parece que lo escriba.

Nos sentamos en dos rocas que las rompientes
habian despuntado, encendimos nuevos cigarros,
y acariciados por la brisa, el rumor del océano y
el perfume de nuestros tabacos, empecé:

—Ilace unos veinte anos, los vecinos del pue-
blecito de H . .., al abrir sus puertas una mafa-
na, vieron & la entrada del valle, sobre el que
aquél se asienta, que una caravana de gitanos ha-
bia plantado alli sus tiendas. ;Los moros! como
sabes ti que el pueblo les llama, procedan de
donde procecan, empezaron 4 desparramarse aca
y alld, ofreciéndose para componer calderos y
decir la buena ventura, no sin infundir temores
entre la mayor parte de aquellos ignorantes cam-
pesinos.

Si yo escribo el cuento, algin dia, aqui lena-
ré un par de cuartillas con la descripcion de aquel
abigarrado campamento formado de sucias tien-
das de lona, entre las que hociqueaban algunos
cerdos, y cerca de las que pastaban una escuali-
da vaca con su terriero y un mulo viejo, propie-
dad de la familia.

Poco a poco los moradores de .. .. fuéronle
perdiendo el miedo; ya a los cuatro dias los mo-
ros entraron en negociaciones, y sacando muy
buenos pesos de sus mugrientas bolsas, compra-
ron algunos aficjos, alli que estaban casi regala-
dos, y vendieron, por su parte, buena cantidad de
baratijas entonces muy limpias y relucientes, pe-
ro que 4 poco de abandonar ellos el lugar, empe-
zarian a4 ennegrecer.

El caserio cambi6 de apecto durante la per-
manencia en ¢l de aquellos desarrapados bohe-
mios. De aquellos inofensivos € ignorantes co-
brabanse el desprecio y la burla de que eran ob-
jetos en las ciudades y las villas, y apurando el
catalogo de sus zalamerfas, andaban de aqui para
alli como en su pueblo nativo. Prodigaron 4
diestro y siniestro las mas halagadoras profecias:
dentro de poco tiempo todo el mundo iba & ser
alli rico y dichoso, segtin lo que habian leido en
el destino de cada uno y en razon directa de las
buenas pesetas que se iban embolsando.

Una tarde llegose a la puerta de una misera-
ble casucha habitada por dos negros viejos, ma-
rido y mujer, una de las hembras de la tribu, con
visibles muestras de un embarazo adelantado.
Era una mujer recia y fornida, de ojos y cabe-
llos negros y curtida por todos los ardores: uno
de esos tipos de bohemia, de cuyas palabras y de
cuyos menores movimientos despréndese esa lan-
cuidez indiferente que deja cruzar los aconteci-
mientos sin protestas, que todo lo aceptan y que
todo lo olvidan, y que parece que sélo guardan,
como recuerdo, el roce sutil é impalpable quelas
noches y los dias han impreso en sus frentes.

IL.a negra se encontraba d la sazon sola en su
bohio.

Ya hatian ella y la mora tenido antes otras
entrevistas, pero de simple trato comercial, asi
(ue entraron en conversacion como conocidas.

— Luciana—Ie dijo la mora—voy a pedirte un
favor y creo que me lo concederas.

—Vamos 4 ver—contesto la negra.

—De hoy a4 manana, 6 tal vez esta noche voy a
salir de mi cuidado. Quiéres tu hacerte cargo
del chiquillo, quedarte con ¢l y cuidarlo hasta
que yo vuelva y me lo lleve? _ B

[.a negra la miré con sus ojillos turbios y abrié
la bocaza en que los dientes conservaban atn ¢l
brillo de su magnifico esmalte. Escupié luego
una sucia bola de tabaco, se seco los gruesos la
bios con la palma de la mano izquierda, que res-
treg6é luego en la nariz, conunc de esos gestos
propios de los ancianos de su raza, y dijo:

—Pero ;v V. por qué no se lo lleva?

[.a mora, 6 comprendié que la explicacion era
dificil 6 estaba de prisa y se limité a contestarle.

—No, yo vuelvo pronto. Y ademas te dejaré
dinero para su cuidado, y te mandaré después
con mis companeros que crucen por aqui algo to-
dos los meses, si me retrasase en volver,
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La negra se encogio de hombro, murmurs: Bueno, y la mora
se marcho. '

Dos dias después entregaba 4 Luciana, en la puerta del bohio,
un envoltorio de trapos de donde se ofa salir el quejido tenue v
constante de un recien nacido, y al marcharse dej6 4 la negra,
amarrados 4 la punta de un pafiuelo, cinco pesos que, segiin e.la, eran sufi-
cientes para unos veinte dias, dentro de los que, 6 volveria, 6 le enviaria otro
tanto.

Ni mandé nada, ni volvio mas. =

s

Era una nina.

Alli, en el bohio de Luciana y ZPapi Congo, su marido, crecié, revolcando-
se entre la tierra roja y siempre sucia de los lavados, cojiendo un catarro de-
trds de otro, hasta que se hizo fuerte contra todas las frialdades y las corrien-
tes de aire; y engordando con la basura. Hecha una bola rodaba i veces
empujada por los hocicos de los puercos, quedibase dormida otras junto al
quicio de una puerta, y no pereci6 bajo los piés de los campesinos que alli
entraban y salian 4 menudo, porque Dios proteje 4 los nifios, v sobre todo si
son gitanos.

Si 4 veces hacia pasar rabietas 4 sus ancianos protectores, otras les procu- -
raba entretenimiento, y 4 fuerza de regafiar con la chiquilla y de maldecir 4 I
su madre, acabaron por quererla, resignados 4 cargar con ella, pues no era =
cosa de arrojarla en medio de la calle. Zapa Congo la hacia saltar sobre sus
rodillas, rozando su caraza, curtida por el latigo de la esclavitud contra aquel suave terciopelo de las me-
jillas de la nifa: su corazén fué ablanddndose, y un dia que aquélla cay6 enferma, comprendi6 que la
queria mucho y que serfa muy desgraciado si la muerte llegara 4 arrebatarsela. 1o del bautizo fué cosa
larga. Alfin la bautizaron, siendo padrinos los dos negros.

Le pusieron por nombre. . .... Gratitud.

Pero Lapd Congo murié al poco tiempo, y Luciana, de misenia v de tristeza, empezo A pasarse dias en.
teros sin comer.

Gratitud enflaquecia. Se hizo hurafa, y cuando un dia un matrimonio rico. viejo v sin hijo, le abrié
los brazos, se fué con él. R '

Aquello era otra cosa. La nifia parecié como que se sacudia aluo de encima; su carita redonda y mo-
rena, en la que sus dos ojos negros irradiaban una especie de sombra traidora, se suavizé con una sonti-
sa de satisfaccion; al mes, en fin, era otra muy diferente de la que se revolcaba en el Jodo de la cabaiia
de sus primeros protectores.

Pasaron los afios. No hubo halagos que Gratitud no experimentara. Se hizo una sefiorita, una com-
pleta senorita bien educada, bien vestida, que hablaba muy bien, con un dejito asi como de hastio quele
sentaba 4 maravilla; que tocaba el piano con talento: pero que tenia inclinaciones raras, gustos por cier-
tos abandonos que no se podrian explicar sus protectores, gentes de pocos alcances, y a los que, ademas,
el dinero habia engordado bastante y embrutecido un poco, saturandoles, sin embargo, el corazén de
ternura.

No tenfa nada de rara Gratitud. Cuando se sentaba al piano gustibale tocar, sin que ella pudiese ex-
plicarse por qué, la musica de Mignon, lasropsodias hingaras de Listz, esas melodias bohemias que pa-
recen compuestas de gemidos y que evocan al oirlas, puestas de sol, llanuras desoladas, tristezas de la vi-
da errante. Cratitud cerraba con dalzura los ojos al vir esas notas tal como si en ellas se meciese, arru-
llada, latiéndole el corazén con violencia, y abandonaba de sibito el piano para entregarse 4 una de
aquellas frecuentes crisis que la ponian intratable.

Su corazén, que rebosaba, & veces, de un carifio sin causa hacia todo €l mundo, otras era un bucaro
vacio que no conservaba ni aun el aroma de las flores que en él se ostentaran. Odiaba y amaba. Refa
como una loca; lloraba como una sin ventura. Sentia 4 veces deseos d¢ romper sus ricos trajes de seda,
otras refiia porque no iba con la moda, y era cada dia mas halagada y ra ya duena y sefiora de aque-
llos dos corazones, junto a los cuales habia crecido.

Presentaronla en sociedad, como hubieran hecho poruna hija, levantaronla casa, asentada ya en aquel
pueblucho, y la pasearon por los salones. Era una belleza salvaje, dominante, independiente. Loshom-
bres cayeron 4 sus plantas. Ella los miraba y reia jextrafada de que la amasen! »

En los aristocraticos y elegantes salones 4 donde el dinero de sus protectores pudo conducirla, la hija
de los moros era como la nota vibrante y aguda que senala la originalidad de una melodia, ella atraia
las miradas, era la que se iba en el corazén de todos, y las otras mujeres deslumbradas 4 su lado, empe-
quefiecidas por yo no s¢ qué contraste que surgia al compararlas, adquirian ese aspecto que nos hace de-
cir de una mujer con compasiva admiracion:—;Que buena! ;(ué sencilla!

Su sourisa constante, sus maneras raras en que se veia el freno de la educaciéon, aquella mirada vaga
del que contempla asi como un desfile, senaldbanla como una alma fuera de su centro; pero predestinada
a llevarse el alma de los demas en su vuelo extrano y sin rumbo.

Su palco de la 6pera fué el punto de cita de los jovenes elegantes, el foco en que convergian todns} los
gemelos de la sala. Los ricachos del pueblecito de 11, . | | redoblaron su carifio por Gratitud, que asi les
hacia vustar las delicadezas de la vida. Ly

Pensaban ellos que al cabo se casaria la muchacha y que vendrian luego los chiquillos, un nuevo regi-
men, una nueva existencia para ellos, que comenzaban & morir.

Un hombre honrado la ofrecié su mano: pero Gratitud se escapd una manana con el tenor ligero de
una compaiiia de opera, y ;adiés sucnos de todos!

L

l.a cabana de Zapa Congo, con sus miserias: su vida comoda y tranquila en casa . us segundos pro-
tectores, y el palco de la 6pera y la carretela del paseo, viéronse reproducidos en el curio espacio de unos
meses: el torbellino de la vida & que se lanzara hizola pasar rapidament. por todas esas alternativas.
Luciana muerta de hambre, sus vicjos protectores viéndola cruzar atonitos con el corazén despezado, st
primer y rendido galdn que la hubiera hecho noble y honrada esposa, todo eso bordeaba la senda tortuo-
sa por la que corria desalentada la infeliz. 5 . ‘

Cierta tarde, una mujer destrozada y sucia, anciana y flaca, la pidi6 una limosna en la calle.

Una contrariedad cualquiera habia agitado sus nervios, y, lejos de socorrerla, la aparté de su lado con
un gesto despreciativo. . _ _ : s

La mendica la miré 4 la cara, como en un deslumbramiento, a los ojos, quiso detenerla, y no pudien-
dola seguir, la grito: _ :

—:Hija de gitanos, maldita seas. L s

Y ahi la tienes, con la perfidia de su raza en las venas v su corona de maldicion en la frente, simbolo
de la mujer del vicio, que insulta & su madre, sin saberlo, y que se impone a la sociedad, porla la:__mﬁa'
cuando arrulla: por la soberbia, cuando pisa. I'sa es la mujer que (i me preguntaste anoche como sella-
maba y quién era......

FEDARICO VILLOCH.




Dos meses contaba solamente Hada,
en sus manecitas rosadas esta estrofa. Presintiendo mi deseo

ella tiraba de vez en cuan-
do de la frigil hoja que
contenia mis vers?s, inu-
tilmente: le faitaban fuer-
zas; pero aver, jay! el papel
se rasgé en medio de la
primera carcajada que ha
dado al mundo la encan-
tadora nina.

Lo que ha progresado
en diez meses; las seduc-
ciones y las gracias que ha
atesorado en trescientos
dias; lo que sabe el dngel
adorado de Célida y Anto-
nio!

Ya puede hacer dano,
es decir, ya puede hacer
mucho bien; ya puede
destruir mis versos. Pero
ha cumplido ella lo que
le pedia, y no es poca
suerte el haber proporcio-

nado 4 tan divina criatura su primera diversion.
Yo me ausento, Hada, el buque me espera: dentro de algu-
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“asen los dias rapidos, veloces:
cuando puedan romper tus manecitas,
sean estas lineas, con amor escritas,
cl juguete primero que destroces.”

S

Hizo Dios & los hombres, sin duda alguna,
por probar sus virtudes y sus flaquezas:
coloco la desgracia con la fortuna,

puso las alegrias con las tristezas.

V" los hombres, ansiando lo que se alcanza
4 fuerza de batallas v desenganos,
corren locos en busca de una esperanza

que en sus giros envuelta llevan los anos.

Cuando caen rendidos, eco vibrante
de dos voces, escuchan que los acosa:
una que los anima, dice: adolante,

otra que los detiene, grita: reposa.

Entre vagos temores, pierden el tino
sin responder al eco que los persigue,
v miran cual s¢ extiende largo camino

sin agua que un instante su sed mitigue.

Asi pasa la vida: llanos v cumbres
van cruzando inseguros, con débil planta:
atras dejan recuerdos y pesadumbres,

v la fe alla & lo lejos su cruz levanta.

Cuando al fin han traspuesto las altas cimas

-4 donde vamos?—dicen-—ii
cuando atraviesa el aire tras otros chimas

(ui€n adivinar lillf-‘*lt‘ donde va el ave?
C

Vuela v vuela agitada, sin rumbo cierto,
<in dejar de su paso huella ninguna,
feliz ella mil veces si llega al puerto,

[}

al impulfo amoroso de la fortuna!

Feliz si al fin termina luchas y guerras,
i deja atras los odios v los rencores,
v &i bajo otro cielo y en otras tierras

v, quién lo sabe:

cmjf@

nas horas veré perderse en la lejania la silueta e mi tierruca. '
Cuando vuelva de la vieja Europa, del hermoso pais de las tra- [
dicciones v leyvendas, fui-
R 24 note conozea, (Crecen
los nifios tan pronto y ha-
brd pasado tanto tiempo!
(Juizds también en tu pe-
quenita memoria se borre
¢l que ahora te concede la
preferencia de sus postre-
ras lineas, como el aman-
te que se aleja, es la carta
de la mujer amada la dlti-
ma que escribe. Pero no
importa, tu volverds d que-
rerme, flor de la manana.
Ven 4 mi, monisima es-
cultura de rosa; ven 4 de-
cirme adids. Ven, siéntate
sobre mis rodillas, sonrie-
me y bésame. Con tus
sonrisas, albores primave-
rales, quiero Jdesvanecer la
niebla de mis tristezas;
quiero llevarme tus besos
en el alma, como rocio celestial, y yo, en cambio, diré en Albidn,
que si alld tuvieron la Ada de Byron, acd tenemos la de Célida.
EL CONDE FABIAN.
A ARTURO RIQUELME
aqui la paz augusta y alli el estruendo {
v tras las ilusiones el desengano.
Vivir, morir: dos cosas que el alma olvida. 4
dos palabras contrarias que une la suerte:
¢quién sabe sila muerte trae la vida!
Aquién sabe si la vida trae la muerte!
Centro eterno y constante de las pasiones,
corazon que en mi libras ruda batalla,
<i ya se disiparon las ilusiones,
deia de atormentarme: palpita y calla.
Sigue, sigue afligido la aspera senda,
(ue tus golpes certeros no han de matarme:
va arranqué de mis ojos la obscura venda,
Vi no te lln'wiln ]Hl]‘il f‘_“'llilll‘lllt‘. ,
Ay, que aprisa vivimos! cual si los dias
1102 llil.‘hii]'il]l \'{'i“t‘('." L5d B} li{‘l'ﬂpll breve, I
aspiramos las dichas, las alegrias, I
liamando del hastio la dura nieve. {
Asi, con ansia ardiente, con furia loca,
con la pasiéon mentida, sitempre despierta.
nada se saborea. todo se toca,
hiasta que el desengano llama a la puerta.
I.anzando entonces gritos y carcajadas,
como notas avudas que el aire hieren,
se disipan las reinas, huyen las hadas,
marchitanse los lirios, las rosas mueren.
Adios, dulces ensuenios! Adios brillantes
quimeras de la mente! morid de enojos, !
(que sobre vuestras tumbas caeran bastantes
lagrimas que se escapen de turbios ojos.
Ali esta la pendiente: con irme paso |
debes seguir la marcha, va que caiste: l!

. el
llorar puede ¢l recuerdo de sus dolores.

Yo no sé que es la vida. nola comprendo.
de un lado la nobleza, de otro el engaio,

Sihre. 18,

el sol. cuando su lumbre lleva al ocaso,

es mucho mads hermoso, pero mas triste.

ABELARDO FARRES. i, |
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Fondo § amenidad

SAST s ingleses, cuya g i
: I'A los ingleses, cuya gravedad es proverbial, por lo que andan dla

rn-_". - - ~ Yl". -~ -

lgzl'tlna‘fn? SUs vecinos ]nf_-_ franceses, aparentemente superficiales y
S 1asta los gravedosos hijos de Albién, decimos, convienen va en
tliemlm-tui:lk-la‘ si {.[l‘l]l(‘l‘(}Iillt;ll‘.?.;ll‘ popularidad en los presentes activisimos

S, tene que abandonar el pelucon v la to apare ivia
introducirse burla, burlando, e pelucon y la toga, y aparentando trivialidad
e » bariando, en un pblico sin tiempo disponible parala lec-
i:_ de disertas, profundas y técnicas lucubraciones.
NO 8Os e o s = 5 A

1--11)11) _thpLL.Ill.llﬂ.‘ por cierto, el lector, al echar una ojeada 4 los cé6micos ga-
];] -.-['“D que ilustran los presentes renglones, que en ellos se trate cosa seriay
hl:.}];r 111¢I.11<m}c|u<—: sean de pufio v lapiz del celebre Dr. inglés Mr. Lauder
runton, lumbrera de la medicina lerna; 1 ida '

& lumbrer: a moderna: pero en realidad la materia es
de pura ciencia. : : s
Cuerljnh}_]ntu del eminente Dr. es piesentar varias posiciones comunes del
= po nu)nanr_: en diferentes actos y averiguar el por qué esas posturas se
Ci(l;lll‘léf.?n‘ l. udo en verdad, el autor, modelar con mas pertecciéon sus ilustra-
oo S, 1’11{,1(, Cah;lll_nenlc, el principal atractivo de su trabajo consiste en la
5 {in_l( ad que despiertan en el lector esas figurillas entecas. (Jue mds parecen
: Avesuras flt-' chicos de escuela que dibujos cientificos de todo un pozo de sa-
iduria, britinico poOr mas senas.

_Sin embargo, fijese bien el curioso lector en la I
tienen los consabidos monigotes, y convendra e
tantiles, sio lineas de mano diestra v entendid

bromist;:

ropiedad de expresion que
N (JUE 1O SON MEeros JUegosin-
0 ingenio.

Figs. 1

2.

Enla primera figurilla todo el mundd reconocera al trajinante ocupado,
que por las calles se va con la cabeza erecta, devorando el espacio con sus
pasos de gimnasta, atropellando d todo verbo viviente con su impetuosa ve-
locidad inicial, en dngulo ofensivo y defensivo el brazo vigoroso. Nohay que
preguntar si semejante individuo posee las condiciones de energia y activi-
dad. Su postura es un signo de la acometividad que dan la salud, el vigor y
la ambiciéon. No podrd decirse lo mismo de aquel otro que marcha cabizba-
Jo, bracicaido, pernidoblado y cuyo cuerpo todo parece que va diciendo con
la elocuencia de las lineas: *aqui llevo, como Dios me ayuda, este languido
espiritu, esta depresion y debilidad humanas.” Pero si un ojo médico se fija
en la descuadernada figura, se dird para su sayo: *débil circulacion de la
sangre; ;buena cogida te diera yo con ténicos y fricciones, para ponerte co-
monuevo!”’

Figs. 3. 4.

Veamos ahora la figura 3. La cabeza levantada. las piernas cruzadas en
elegante etcétera, los brazos descansando sobre los muslos. Nadie negara
que ese corazon estd estimulado por el contento 6 por la esperanza. Y si no,
mirad con qué monuc/ialance atiende a los razonamientos desus interlocutores.
Es un modo de oir pecu iar de los senadores ministeriales 6 de los académi-
cos recomendados por el gobierno. En ese estémago se cuece el presupuesto
sin interrupciones; esa sangre circula 4 maravilla; ese corazén tiene el tic tac
mesurado de un cronémetro. Oyve y no escucha. Su pensamiento vaga por
las poéticas brumas de la vanidad satistecha. Pero si de los labios de quien
habla cae una alusiéa personal sobre la calva del oyente distraido, podra
verse el efecto eléctrico de la pulla en la figura 4. La posicion del cuerpo ha
variado notablemente. Ahora si que no escucha como quien oye llover, sino
que, derecha la cabeza, recto el busto, sobre las rodillas las manos, se prepa-
ra 4 lo que venga. El orador advierte la atencion que ha despertado en su
contrario, y le asesta la punteria de sus argumentos. Ya el cuerpo, en la fi-
gura 5 forma un dngulo recto, y las manos se han fijado con firmeza sobre
los muslos. Mas no crea, no, el buen sefior, que su contrincante Je va d ha-
cer gracia de la decisiva carronada. El mismo se conoce que la teme y
aguarda, pues como se demuestra en la figura 6, el dngulo recto se ha con-
vertido en angulo agudo: la cabeza ha avanzado y la mano garfea nerviosa-
mente la rotula. como si agarrase una bala de 4 cuatro para arrojarla a su
confrincante.

o=

Iigs. 5. 0.
Ya en la figura 7 parece haber disparado su proyectil en la forma de un
violento apaéstrote. No hay dudaj la sangre se ha subido de un brinco dla re-

g_ién cerebral. En esta fizurilla no vera un profano de la ciencia sino la

titud de un hombre excitado, mientras (ue cualquier estudiante de anatoslci-
1os ensefaria cémo trazando una linea recta por el centro del cuerpo, de fora
ma que representase el curso de las arterias aorta y carotida, \'endr.ia‘fl ara-
5 IEE parte anterior de la cabeza; por manera que la sangre impulsada ﬁ'u:ir
a'riba en esta linea, proporcionaria nutrimento mas hien ‘:1 los centros nml;n'eas
flue a los centros sensorios del cerebro.

Figs. 7.

e esta manera va demostrando ¢l Dr. Brunton que las diferentes posturas
que en ciertas ocasiones tomamos, no son estudiadas ni convencionales acti-
tudes. sino el externo efecto de una elaboracion interna.

Observemos la hgura 8. El cuerpo ha tomado una inclinacién media, has.
ta permitir que el brazo, apoyado de codo en el muslo, lleve la mano 4 suje-
tar la barba. Ie ahi la imagen de la irresolucion, de la duda, del pensa-
miento que se concentra para tomar una resolucién decisiva. Con esta postu-
ra el sujeto solicita instintivamente que la sangre provea ficil y generosamen-
te los centros sensorios del cerebro por la parte posterior de la cabeza, con lo
cual se combate la debilidad general de la circulacion.

En la figura g las piernas construyen un dngulo, el busto un arco; la cabe-
za se descarga sobre la palma de Ja mano. Es la posicion del dolor reflexiva
6 de la oracion concentrada. l.os hipdcritas asumen esta actitud durante los
oficios divinos, copiandola de aquellos fieles que efectivamente se engolfan
en misticos pensamientos, los cuales, sin haber leido al Dr. Brunton ni haber
asistido 4 los experimentos eléctricos de Tesla y Crookes, saben, y sino lo
saben ellos lo sabe su instinto, que el contacto de la mano con las sienes ejer-
ce un poder directo sobre los pensamientos, modificando la circulacién en el
cerebro 6 los sentimientos en el individuo; cosa esta que parece patrana, pe-
ro que se ha visto confirmada como hecho fisico por medio de las corrientes
eléctricas. Una persona que se haya colocado dentro del campo eléctrico y en
contacto con tubos que contengan varias substancias fluorescentes, los llenara
con un brillo de luz coloreada, con s6lo mover las manos sobre ellos. Los tu-

Figs. 9. 10.
bos, que antes estaban obscuros, deben su luminosa apariencia 4 la aproxi-
macién de las manos del experimentador, sin que éste se aperciba de que
ninguna fuerza especial se ha escapado de su cuerpo.

Curiosos y frecuentes ejemplos de que estimulando las diferentes ramas del
quinto nervio se aumenta la circulacion en el cerebro, se mencionan por mu-
chos escritores. Lord Derby, cuando por morosidad de la circulacion no le ve-
nian las ideas. mascaba cerezas encuriidas; otros comen higos, los mas fuman
cigarrillos y los hay que no pueden escribir cosas buenas y lindas si nose ape-
chugan & mascar tabaco! La generalidad de los alemanes se pellizca la nariz
p;irfr. estimular la inspiracion, que no es otra cosa que la buena circulacion:
pero el tipo que expresa mejor esta necesidad de excitar el cerebro es el hom-
bre ristico, que & poco que lo apuren por una contestacién que no le viene,
mete la ufia 4 la mollera, escarba bien y hace brotar la idea, y 4 veces con la
idea un alvo, de aquellos algos que 4 Sancho incomodaban.

l'l‘_,{‘\ o v 12,

La figura 10 nos presenta un sujeto que padece de extrema debilidad en la
circulacion. de esas que amenazan con el sincope. Co1s6lo asumir una postu-
ra de sereno que se duerme, el paciente obtiene una amplia provision de san-
ore en los centros cerebrales.

[.a temperatura exterior tiene también su parte en las posiciones que el
cuerpo humano adapta. Durante un ardiente dia de agosto no nos flllﬂ'('la!l
muchas posturas que escoger en el lecho. sino que por fuerza hemos de imi-
tar 4 la figura 11, sin olvidar que la cabeza debe estar un poco alta, los bra-
z0s descolgados, la una pierna extendida y la compafiera doblada el‘lbziuguhr.
[.6arase con esta dispersion de miembros, exponer 4 la accién refrigerante
del aire el distrito vascular del cuerpo, 6 sea los vasos intestinales, 6 en mis
inteligibles palabras: el horno donde se cuecen los elementos de nuestra la-
brica mortal, :

Cambie la temperatura. baje el termémetro unos cuantos grados, y se vera
como el cuerpo va cambiando de posiciones, hasta llegar 4 la que se muestr;
en la fizura 12, que sugiere la idea de un intenso frfo. [a cxpll.cacmn es que
las paredes abdominales son apenas sencillos tabiques para abrigar la delica-
da madeja intestinal; verdadera construccion de verano.

N. BOLET PERAZA.
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( FRAGMENTO DEL CAPITULO 1V )

AS, ya que hablé de ti, dulcisimo amigo de toda
mi \'iu'l_;l. ('("l'\'ElllT:t'r-i peregrino, y con tan poca re-
verencla mvoque, por causa baladi, tu memoria

para mi sagrada, en la acepcién que el amor re-

verente sabe dar d esta profunda voz, consien-

te que esconda, como lo hice tantas veces, mi

cabeza fatigada en tu seno abierto siempre 4

toda emocion!

In las pdginas de tu libro, para m{ tan ca-
ro, confundense las gozosas ldgrimas, que, de
nifo yo, hizo brotar de mis ojos tu donaire no
igualado, con las gotas de acerbo llanto que en
mi va larga vida de hombre hizo cuajar en mis
pupilas la dolorosa decepcién de tu vida, que
en tu obra toda se trasparenta, 6 mi propit flaqueza merced 4
ti reconocida, y contigo también llorada.

+Ay! dicen unos que escribiste tu libro para combatir el gusto
y desterrar el uso de los disparatados libros de caballerfa: tu,

también acaso lo digas. ... ;No lo creo! Otros aseguran y estos
creen ser los mas atinados—que quisiste combatir los caballe-
rosos excesos del cardcter de los viejos hidalgos castellanos. . ..

‘No me persuadirdn de ello! Hay en tu obra demasiada pasion
para eso: con menos bastaba, y aquellos asuntos no hubieran
podido inspirarla tan excelente. Los poetas v los sonadores co-
mo td esceriben cuando sufren: sus obras responden-—atin en la
forma que diste 4 la tuya—4 los desgarramientos intimos del
alma: cuando sangra el corazén contemplando ia maldad agena
6 la flaqueza propia contrapuesta al ideal de suprema perfec-
cién que acaricia: cuando, al extender los brazos amorosos para
enlazar entre ellos esa luminosa forma, estrechamos contra nues-
tro seno que se hiela de amargura y de espanto, el descarnzdo
v feo esqueleto, s6lo entonces vistble, de la realidad bastarda:
cuando nos sentimos condenados & luchar perpétuamente con
la fatalidad inexorable que nos desafia y nos burla: cuando el
alma se inmola ante su ideal, lastimado, mutilado quizds, pero
no vencido: pero no destruido; lleno de humanas generosas encr-
ofas aun en aquel instante en que se exhala el dolor en lagrimas

fJ’Hbun) [cn_jcgigo

Sta. Maria I.uisa Herrero

Una de las bellezas mads encantadoras de la IHabana. Muy

su presencia en el salon,

joven, muy graciosa y muy elegante, :
i 0, se traduce en simpa-

en el teatro, en el paseo, en todas partes,
tias. | ‘ . |
No es posible verla sin sentirse atraido mdgicamente por €sa
figurita airosa, poética ¢ ideal.
Alta y gentil, de porte aristocratico, ) e
bajo sus plantas, ninguna flor, porque
[ sentiria llegar hasta su

caminaria por una senda

de flores, sin deshojar,
ella—como la princesita de un poema—
corazén las quejas de una flor que agonizi. L |

Yo no la conozco. Pero no es necesario para juzgarla, por-
que en ese rostro adorable, delicadamente }iililtitj. '\-("--|11L-'lt-.01]1(‘.
templado que la bondad vive en el fondo de 1;1_\1.1111‘:&‘?. -\ :1
aquellos ojos hermosos, ingpiradores, llenos de melancolia y de
ternura.

La ultima vez que

loilette. Fra toda de color blanco, .
sivo de los vestidos de
| infortunado Maupassant.

vi 4 Maria Luisa Herrcro, me fijé en su
el color de los ensuenos au-

: las mujeres de Sa-
rorales, el color exclu :

hara arcelino, tan bien descritas por € anedt WA
Fué para mf algo como una vision hechicera, de esas 1_]
i e K uardar egoist nte 1a
1 { certar los ojos, como pard cuardar egoistamente
E”]hgdn R o i U”?I;T .! .nte de la realidad.
nnln'e::mfrn y alejarse r;lpld;l v falazmente d¢ : o
Hoy, al tomar la pluma, ganoso de tributar un ho ”| aue ¢
g & a frase, | e todo con-
la linda sefiorita. encuentro torpe 10_(1(1. i|:1m_. pulim_ l'”‘klkl‘n-';uu
cepto, y sélo siento levantarse en las intimidades de mi alm: ;
Loz | M : @ - @ r esplear entre Ho=
deseo vehementisimo, unico ¥ ﬂllnullm..ﬂ de espig e
res, v escoger la mds hermosa para urrt‘nl[nrln- —Ccomo ¢ .
de una belleza—4 los pié.x' de Maria Luisa. | |
ENRIQUE FONTANILLY.

en que brota del corazon v del labio la imprecacién amarga, 6
esa histérica carcajada en que hay 4 la vez risa y llanto: risa pa-
ra cohibir el dolor que mataria; pero no alegria en el alma,

Tu libro no es una creacidon meralmente literaria: cualquiera
(que sea la trama en que estd con tanto realce labrada tu obra,
ti empapaste con sangre de tus venas aquella urdimbre: tus
personajes principales son de carne y hueso, y tienen el alma
como la mia: aquel loco generoso, siempre descalabrado, ese
eres td, sofiador, que en caricatura te nos muestras, pugnando
siempre—con mas vigor quizds después de cada derrota—por
alcanzar el ideal sonado: v, Sancho, el mundo vulgar en que
viviste, el mundo que recoge y cuenta con avidez los doblones
de la maleta de Cardenio, cuando td sin bajar la vista al suelo,
persigues y buscas entre las sombras del bosque al Zomlbre para
hablar con él de tu amor v del suyo: aquel Quijote que cae al
fin derribado por el caballero de los espejos, v que, desde el pol-

vo sabe decir al vencedor: ““‘Aprieta caballero la lanza™. ... Ese
eres tu también . . . ...

Acariciaba tu alma las aspiraciones del hombre de refinada
sensibilidad: y la fortuna te negaba hasta los goces mds vulga-
res; ardia en tu mente la llama creadora del genio, aspiraba al
aplauso, al amor, quizd, de tus coetdneos; sofiabas con la in-
mortalidad que al hombre conceden tal vez las producciones
literarias, v ensavaste uno y otro género, siempre en vano, eclip-
sado siempre por rivales mds cultos ¢ mds flexibles, que sabian
interpretar ¢ adular mejor que td el gusto literario de aquel
momento, no que sintieran mejor y mds bellamente que td mis-
mo: tu ingenio burlado en sus aspiraciones se revolvié contra
tu propio corazén; clamd virilmente contra la gran injusticia
que te hacia el dastino, y con aquel clamor salié de tus entra-
fias, vivo v palpitante, con la vida y la palpitacién del poeta que
triunfa, tu libro, tu alma entera, con las alas manchadas aiin de
sangre; pero redimida del olvido y de la muerte!

Shakespeare, el Dante, Goetbe, Leopardi. .. ;qué son sino eso?

ESTEBAN BORRERO ECHEVARRIA.

e B i |
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—»4al  Clentos » para « “Kl « Figaro.

K
TRADUCIDOS POR EL CONDE KOSTIA

serrado

A hostilidad de ciertas casas y ciertas habitaciones de provincias, su aspecto mortuorio y cerrado, no habian sido nunca tan sentidas
profundamente por mi, como en aquella triste y luviosa manana de octubre, cuando Ja puerta del cuarto alto, en donde el lacayo
acababa de 'de_'irlr mi maleta, se volvié 4 cerrar, sin que nadie la empujara, silenciosamente. i

;Que habia ido & hacer yo, aquella triste y lluviosa mafana de octubre, en aquel pabellén perdido en los bosques? Yo soy el peor
cazadrn: del mundo, uniendo 4 una instintiva indolencia un horror casi fisico 4 las armas de fuego; por lo tanto, ;4 qué idea mas sana
obedecia, yendo a las batidas en la selva del marqués de Hauthére y abandonando Paris, el bowlevard y mi perifﬁdicu, paraenterrar-
me vivo en esos sombrios bosques, la vispera de Cleopalre y del gran debut de Réjame en la comedia de Meilhac?

Yo crela—aunque me llamen loco—que cayendo, casi involuntariamente, en aquella selva desmantelada por el otofio y tan solita-
riamente extrafa, era yo el instrumento de una voluntad desconocida, mas poderosa que la mia y que jugaba alli, inconsciente, un
personaje en un drama del Mas Alli! . ‘ ‘

¢Quién pudo haber habitado en otro tiemvo ese viejo pabellén Luis X1II, de alto techo de pizarras labradas a torno, y tan aislado
l.’t-rtenn*' e v tf‘lsfe al ..l':m'_d_e de ese pan‘tanu lleno de hojas secas, en lo mas profundo de los grandes bosques? _

Pertenecia, hacia siglos, 4 la familia de Hauthére, y el padre del marqués actuallo habia transformado en casa de guarda; en tiempo de cazaalojaba alli

it los invitados que no habian cabido en el castillo. & |

) b 0 habia sido uno de estos; en cuanto llegué 4 la estacion, un carricoche de granja me habia recogido con mi maleta v mi inevitable n#eceser, y llevado

4 través de un sendero de cepas himedas, que me sacudia entre los surcos abiertos pn‘:‘ otras ruedas. & la sombria encrumia‘da. mitad pradera, mitad cesped

donde se alzaba el pabellon de los bosques. - 1

LLa casa de guarda de los'marqueses de IHauthére, su extrafio aspecto de angustia y de misterio d Ja orilla de aquella agua muerta, en medio de aquel
ln:atluvdc lieno y yerbas que se pudrian bajo la lluvia, v las altas veletas de su lecho, que gritaban al viento de octubre, en medio del espeso silencio, silencio

complice de las ramas adormecidas. como enguatadas de bruma, sin ecos y sin voz!. ... g

Il)esde.qut': entré en el alto vestibulo, enlosado de blanco y negro, se acentué la impresion de que penetraba en un drama desconocido; el cuarto que me
habian designado estaba en el primer piso, y dos grandes ventanas, cubiertas de largas cortinas de antigua seda desteida. la hacian vasta y clara en medio
de la tristeza de aquel cielo ahogado de agua y de aquella selva hosca: y sin embargo, instintivamente, al pasar el umbral, anduve despacio, para no hacer
ruido, como si entrara en el cuarto de un enfermo. Flotaba todavia alli, como un olor de éter viejo, rancio: en la lustrina pasada delas antiguas cortinas, so-
bre los sillones de un lujo viejo y frio, sobre el dosel de la cama y el marmol pulido de una consola vieja, el polvo parecia no haber sido qﬁitadu nunca, ha-
cia lo menos un mes. : . ‘

Chambre étrange: on eut dit qu’ elle avait un secrel
d" une chose tres (riste et dont elle élait lasse
& avoir vu le mystire en fuite dans la glace.. . .. -

‘ Estos exquisitos versos de Rodenbach han surgido después en mi memoria, a proposito de ese caarto extrano. efectivamente, y «ue, deseguro, tenia tam-
bi¢én su secreto; un secreto y una pena, escondidos en el pasado de su melancolia: soledad y silencio, el gran silencio hostil que interrumpia hoy mi llegada.
como invitado de esos bosques. ’

Pero impresion corta, pues me esperaban a almorzar en el castillo!

(Como fué que después de un dia pasado batiendo la selva, y después de diez y siete cabritillos matados con mi espiritu alegre por la dichosa distraccion
de una comida de veintidos cubiertos en el salén de casa de Hauthére, con la sangre alegremente inflamada por las cepas valiosas de una cueva famosisima
v el pensamiento 4 cien leguas de las penosas impresiones de la manana, me desperté 4 las doce de la noche, en cuarto de la casa de guarda, con la nuca
sudorosa y el corazén afectado por el malestar mas indecible?

Sintiendo los estremecimientos frios de la muerte, me senté en la cama; se habian olvidado de cerrar las cortinas de las dos ventanas abiertas al pifl' de
mi lecho, y en el cuarto, agrandado por el silencio, el fulgor de la luna, atravesando los claros vidrios, daba blandamente sobre el pavimento: en el cielo.
tormentoso como un mar, batallaban las nubes, empujadas por un viento de oeste: y contra los vidrios, la lluvia otonal, la monotona Huvia. . Y de pronto,
en el cuarto de al lado, canto un viejo arié de gatole: un aria de pianino, tan doliente y tan palido que parecia despertado bajo manos uwislbi(le& .o i’ez:u
dlguien estaba alli en la habitacion de al lado. tras el tabique: dc seguro: no podia dudarlo. Y ahora, en el silencio, ¥ en la noche de la casa desierta, l‘a ma-
sica, débil v resonante, se deshacia en ritmos matizados y precisos: misica Jde antano. lentamente exhumada, aricte d chacone, de graciasafectadas y débiles,
viejo aire de colorete de otro siglo:

ot gl on crofrall appris aux levres des portrails.

:Pero, para reminiscencias de poetas estaba yo aquella noche! Entregado a mi panico invasor, escuchaba, alzado sobre mis punos cri?p:ldus en la al“.'_“'
liada, y el sudor sobre los hombros, con la angustia atroz de que alguien pudiera entrar, algin sér de lo desconocido, que vagaba por alli v cuyas manos ll-?
sombra se retrasaban en aquel momento sobre un piano olvidado en el cuarto vecino. Y pronto & desmayarme sentia mi corazén flotar en mi PEED RS s
ojos, agrandados por el miedo, hacerse sonambulos . . .. ;cuando un gran viento desfloré mi cara y a travésde laseda de las cortinas de mi cama, extranamen-
te recogidas, una queja, una voz de alma lloré en mis cabellos que se erizaron de pronto.

—:Compadéceme. . . . compadéceme!”

[.a voz pronuncié dos veces la frase. Loco de horror salté, desnudo. al medio del cuarto, y entonces oi, pero jah tint: L T
huia el crujido de una puerta que cierran y el chirrido de una llave dando vueltas en una cerradura. ... y nada mas. El piano vecino se habia callado, ¥

en mi cuarto iluminado por la luna, las cortinas de la ventana, de un rosa palido, caian rigidas, sin hacer un solo pliegue. ... Fuera, la lluvia habia Cve':l,ad' :
tres altas havas, alzadas cerca de la casa de guarda, balanceaban sus ¢imas que zumbaban agitadas

ah! distintamente, el ruido de alguien que

vy sobre el cielo nocturno, de un gris lechoso y palido,
por el viento frio de la noche.

Al cabo de un rato recobré mi sangre fria.
ha cerrada con llave y resistié a todos mis esfuerzos.
estaba alli, ¢ intenté también, pero en vano, abriria. 4 .

Encendi. felizmente, una bujia, me puse el pantalén, la chaqueta y las pantuflas, puse an_l’e una puerta una cnn}uda ¥
bordada de rosa y verde pilido y me instalé en un sil'én. 4 la cabecera de Ja cama, con los piés envueltos en una sdbana,
France. bien decidido a velar hasta el alba... .. Y me desperté a las diez de la manana, desnudo y ac:(_;slladu en mi cama.
la granja, que hacia las veces de lacayo mio en aquella extrafa casa de cuarda, esperaba, respetuoso, mis ordenes.

—Pero qué hora es?—Ile dije.

—TLas diez y media.

Las diez v media! Entonces los otros estaran cazando!
—_Oh! hace va unas siete horas que estin cazando! El senor puede oir desde aqui los tiros.
Pero como! ;Vd. me ha dejado dormir!. ...
Oh! el senor duerme tan bien! El sefior parecia tan fatigado y tan dichoso de ¢
do a despertarle, y le he dejado dormir. Aqui esta el chocolate, senor.
Y con gesto torpe me ensenio la bandeja, puesta sobre la mesa de noche. ) ‘
No habia duda: vo habia sofiado. Sin embargo, una duda quedaba en mi cerebro. Al terminar de vestirme,

‘0)i mi icacion del cue recino: procuré, en v abrirla; esta-
Coji mi revelver y me diriji 4 la puerta de comunicacion del cuarto vecino; procurc, €n vano, ibrivia; estd

iriji 1 . - 1- . " > - ers ” ' O
Me diriji entonces 4 la puerta del corredor, pero la llave que habja vo puesto en la cert wdura yan

Lstaba encerrado: y el cuarto, cerrado. Aot
1 ante la otra una gran poltrond

ahi el altimo libro de Anatole.
De pi¢, a mi cabecera, ¢l mozo de

i 3 yali . con fr .za no me he atrevi-
lormir! el sefior estaba tan palido, que con franqueza

viendo al criadoir y

venir por el cuarto:
__Y la habitacion de al lado—traté de decirle negligentemente. .. . Pero me detuve, espantado de
L.a habitacion de al lad ! —dijo el mozo.
Si, la habitacion de al lado, gquién duerme alli? cquién ha dormido esta noche?
__En el cuarto de al lado? Nadie, sefior; nadie duerme ahi: las puertas estan clavadas.
to de la sefiora marquesa!—; El cuarto de la sefora marquesa!
__Sj, sefior: ahi ha muerto la madre del sefior marqués, hace ya mucho tiempo; i, hard unos treinta afios!
sto fué todo lo que pude sacar de aquel doméstico. le despedi; cuando estuve solo procuré pegar mis 0Jos
cerraduras. . .. Trabaje perdido. Las persianas del cuarto vecino debian estar cerradas é las puertas guarnecidas

la Lrusca alteracion de mi voZz.
Oh! no: nadie duerme ahi: ese era el cuar-

a los agujeros de las
je tapicerias. porque
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que son todas las pesadillas: la prolongacion dolorosa de una sensacion penosa

tre mis noches, a algian drama del Mas-Alla!

lla de cinco dedos. ... ;Quién habia dejado alli aquella flor y la huella de aquellos cinco dedos?

S
Caballero del siglo XVI

Curadrs de Aurelis Melero

ntre los jévenes pintores cubanos, Aurelio Melero es, sin disputa, uno
de los mds aventajados; prolonga, con ¢xito notable, el nimbo de gloria
con que han rodeado su apellido, primero su ilustre padre y su infortunado
i hermano después. Aurelio Melero comprende la pintura, la siente, y sabe
expresarla. Puntos de vista le sobran, horizontes son los que le faltan,

L.a mania colorista que hoy priva, lleva al arte 4 una decadencia lamen-
table, porque ¢ emborracha con el color, G conduce 4 un marcado amane-
ramien:o: el justo medio, el equilibrio preciso es muy dificil de hallar.
Antes que pintor, es necesario ser dibujante, si se quiere llegar 4 artista.
Il dibujo con todos sus elementos: lineas, claro-obscuro, modelado, anato-
mia. ... componen la obra artistica; el color es lo accesorio, es un encanto
mds para los iniciados y un deslumbrador para los profanos. La prueba
estd en que con blanco y negro se trabajan lienzos admirables, y en que la
fotografia no tiene colores, propiamente dichos.

Iista teorfa, que es la sustentada por los orandes maestros desde hace al-
qunos siglos, la sigue al pié de la letra el joven Melero. Asi se explica que,
teniendo atin pocos aiios de estudio, lleve ya pintados cuadros tan delicio-
sos como La Cita, Taberna Militar, Arando, y otros varios, entre los cuales
se cuenta el que habrdn visto los lectores 4 la derecha de estas lineas.

Caballero del siglo X V7 es una tela de 1 « ©'50 metros, y fué pintada hard
cosa de un afio, sirviendo de modelo al artista el joven dilellante Antonio
Rivero. Iis un estudio de indumentaria, y como tal se aproxima bastante a
la perfeccién. El traje es de la época, el decorado es bonito y majestuoso,
la actitud corresponde 4 la categoria del personaje. El dibujo es bueno,
armonioso el color, y el cuadro resulta equilibrado. En suma, esta obra de
Aurelio Melero, que debe estimarse como estu iio para lienzos de mayores
dimensiones y composicién, ] ustifica la firma que va haciéndose 4 pasos de
gigante, por cuadros, como si dijéramos. _ ‘

Nosotros le animamos para que abandone ¢l ambiente sofocante en que
aqui se asfixia el arte, y en busca de horizontes despejados vaya a Europa.
visite los museos famosos, estudie las obras notables de los maestros esco-
3 gidos, v pueda asi, en dfa quizds no lejano, honrar su patria.

3

]11] - 'loquc . Cl(: . -:“]]Ijg@lus

Subi la torre desesperado, .\undn'ci.;t, S t:m. salo el buho
contando 6 o sus muchas gradas. en una ojiva fu urito alzaba.
De cuando en cuando, triste tania Con turbios ojos hallé en las sombras
dobiles 4 muertos una campana. su hogar querido, .r'—u bella casa.
Llegué¢ a la cima. . .. vi un horizonte aver la cuna de mis amores,

1= plant: hov el sepulcro de mi esperanza,
lleno de sombras, bajo s piantas. . - 10 I )

Anochecia. ... ¥ el hondo vaile de mis canciones.

va cobijaba neblina blanca. de mis baladas,
L ~ g - loy e Greano - .

Al cielo entonces, trémulo ¢ d de mis ensuenos

lanzé sus himnos y sus plegaras. v de mis ansias.
tristes como aves del que agonizd
v al ciclo quiere tender sus alas, Dentro la iglesia, los viejos monjes

de Dios contritos. imploran gracia.

amo las tumbas, . P 1

S - : craano v timbre, veleta y huho,
sIm NS AT riids, ’ } Gt .

\ : : 1 unen sus voces a las plegarias.

T omo las niehlas. _ . . gt

[ $ Después se escuchan pasos, 3 luego

omo mi alma. . et
como ! vagos ruidos. y luego. .. . nadal

1 cia vi al oceidente
Torné la vista. quizas buscando Anocheci S o o
ivio d lesoracias de trecho en trecho, marmaoreas lapiaas

. @ . . mis desgracias . .
R ;. «bre las tumbas de los que moran

Afin tania toques 4 muerto | e o e
: | I'! 1na campan: en incondable perenne calma

ntre las sombras una campaiit. . 2 e

i i v vi de un nicho volar al cielo
y - . + > — - l*IA \.L‘| . ) : ‘

( i L“Ih] \“ttn s 11na 11;[1{!11]:!. e i]‘.{l!]‘lﬂﬁlﬂil”\-i"\

por el espacio RUBES ¥ BATHES <4

¢ T - 1S el o
fh\ 1“?& ). - -t- E‘lu la tlll”l)a.t.ln!; de mis recuerdos de ayer, que se me aparecian ya lejanos ah! tan lejanos
maiana sicuiente de aquella noche terrible de visionari s T : : ) " A ;
1'{lid'1 ‘!'l'!"’;hhm‘-l rl‘i'll"'l‘ul.ltr;:. {;Il?hit. ldt_ visionario, paseando febril por el cuarto, encontré, sobre el marmol pulido, cubierto de polvo, una rosa, una
s « ot « 5 Pl S ¥ d < - T 16 » z 3 o P - . .
1 gada de lluvia, de pétalos humedos. de tallo largo, hermosisima. sin espinas, durmiendo en el polvo.... y en aquel polvo, la hue-

era imposible distinguir nada. Mi curiosid: OBETE ;
=¥ coal hallé un l'ﬂt'(rii{! e enaien r-ctllirlolu_}xuo ‘cml; .un'a mudft obscuridad de lumbre. La noche siguiente me acosté en el castillo, durante el almuerzo,
se excusa al haberse visto uhli;;qd(-, & "lal‘ln‘c“u:r: Im{i,‘tqu‘_-f‘- 1"f01jl‘l‘-:1ndose de la manera c6mo habia yo pasado la noche en aquel pabellén aislado de la selva,
Sana: <u cuarto estd desocupado y Franicise i naulaoln tan incomoda, pero afiadié con una equivoca sonrisa: *‘uno de mis huéspedes ha partido esta ma-
Y siada mas. Sinduda habia sid o i :].am ﬁiesta tarde aqui la maleta de V. Dormirda V. en el castillo esta noche "
) ada e a habla s1do yo victima de una a 1 N s B S e R ¥ ; !
v de sombrio abandono de aquel pabellén solitario, habi: i“‘Cl_ﬂa_UOIl, mis nervios, cémplices de mi imaginacion, impresionados por el aspecto de angustia
; - solitario, habian trabajado sobre si mismos, durante mi suefio, y mi pesadilla no habia sido, en suma, mas que lo

Y sin embargo, desde que sé que : ‘s s

S g . des sé que la marquesa Simona Enrique sa L . SN . = : Sy A

familia), secuestrada por los celos de un lllal'ill Sl I nriqueta de Haulhére, ‘](1 madre de mi huésped, ha muerto & los 28 anos, casi loca (segin dice su

ques, me he preguntado si yo K8 habi (43 e 1I“"Ll”t'( ario de otras épocas (segtin dicen otros), en ese aislado, extravagante y tristisimo pabellon de los bos-
5 } abia (azaves de la vida) penetrado, 4 pesar mio, en algin misterio espantoso, si no habia sido yo mezelado, una noche en

JEAN LORRAIN.

como la luna
como la escarcha,
como los lirios,

como las garzas.

Bajé la torre, siempre contando
una por una todas las gradas.
Las densas nubes ya se escondian
entre los flancos de la montana.
Los tristes dobles, llamando & muerto,
va no se oian en la campana.

Callgse el buho, ni la veleta

oMo en su L'jt‘, ... Naves v estatuas. .
organo Vv timbre. ... vagosrumores. . . .
leves ruidos. . . . todo fué calma.

Tendia la noche su negro manto,

Todo. si. todo. ;cuan triste estaba!

Como las tumbas,
como las lagrimas,
como las nieblas,
como mi alma.

ALEJANDRO A. FLOREZ.

me habia olvidado de decirlo. ... A\ la

W T |
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La fuente que adorna el centro
del Campo de Marte. va & ceder
Su puesto 4 un monumento dedi.
cado 4 Cristobal Colén.,

Con este motivo las influencias
han comenzado 4 moverse,

Unos pretenden que la fuente
debe trasladarse 4 la plaza de
Lz,

(rcellnegs

Otros que debe llevarse cerca
del dngulo del norte de la casa
de (iomez.

Aquellos alegan que conven-
dria tener agua fresca 4 mano,
para contener los ardores de los
cocheros a la llecada de los va-
pores de Regla.

cado podria hacerse una gran
limpieza.

Y ni unos ni otros estan en lo
cierto: la fuente debe quedarse.
por ahora, donde esti.

Y siviene el monumento. . . .
hablaremos.

Porque ha de llover algo toda-

Los otros, que en el sitio indi-  via.

*
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Cuentan que, alla por los afios
, de treinta y tantos, lo menos,
unos carcas, de los buenos

v 4 prueba de desenganos,

—;:\H'Jrlci:ls,
pronto salimos de pena!
<Y cuindo, diga V. cuindo?

Los que ponen la pactencia
o contribncion constante,
tomen ejemplo hastante

: varias voces temb'orosas de este caso on la experiencia.
| se Jjuntaban diariamente exclamaron. No se fie en la esperanza
1 | en el famosc café —VYa las cosas, quicn de aguardar no hayva medio.:
l - que un tiempo de Pombo fué, dijo, se van arreglando: st viene tarde el remedio,
. cerrado recientemente, nuestro buen rey y sefior Jamis su remedio alcanza.
| { Alli la fojalateria el domingo entra en la Villa. e
} _f establecieron al punto —:De veras? ok
y cada punto, un adjunto - —Uierto? Perniitid como caso
# llevaba a alli cada dia. —¢:No es grilla? extraordinario
i | Daban suelta 4 su ilusion —¢Es seguro? un recorte, al que sigue
. y 4 la fantasia pasto: —No hay temor I un comentario.
' pero. hacia poco gasto de equivocarme, sefiores: “En Turquia es fama que los
tan nutrida reunion. lo sé porque ha recibido burros no rebuznan més que cuan-

| Pues si uno café tomabha
con la tostada famosa,
| se1s no hacian otra cosa
que mirar al que tragaba,
. Y si un nuevo personaje
' 4 la reuni6n queria
! I obsequiar, nadie le hacia
de rehusar, el ultrage.
Pero se escamaba pronto
el mas candido entusiasta
y un dia decia basta. . . .
v no hacia mas el tonto.
| Una noche—y era un martes—
; lleg6 un grave concurrente

do se lo permiten sus amos.

Para rebuznar, lo primero que
necesita un burro es apuntar el
morro al cielo y levantar el rabo
A la altura del lomo.

Los turcos han observado esto
y les atan una piedra 6 un peso
cualquiera a sus burros en el ra-
bo. Cuando el pollino se siente
acometido de ganas de rebuznar,
trata de levantar el rabo, y no
pudiéndolo, deja el rebuzno para
mejor ocasion.”

Del caso me maravillo,

la carta que ha dirigido
a sus buenos servidores.

En ella toda su alma
4 sus amigos envia,

y dice que, hasta ese dia
tengan calma, mucha calma.
Alegres, esperanzados,

los carcas hojalat eros

se miraron placenteros

dichosos, regocijados. . . .
Mas un pobre de Alcaniz,

que nunca solia hablar,

rompi6 entonces 4 llorar

como un nifio, el infeliz.

(Que se dispara un poeta
4 que un mdédico receta
por bismuto, cardenllo
Al instante se le espeta
en la cola un buen ladrillo.

(Que fulano se figura

DR

fl v acercandose i la gente —¢(uc le pasa? es el remedio sencillo ser un critico de altura
‘ dijo: \ —:Por qué llora? y facil, para cualquiera, y da, por una en el clavo
‘JI —:Vieron ya los partes? ¢ Qué turba asi Su alegria con llevar en el bolsillo doscientas en la herradura. ...

—No sefnor.
—Pues esa es buena.
—IHay noticias?
~ —Hay noticias
y buenas. ...
—Buenas?

un pedazo de cantera.

Que, fungiendo de orador,
se destapa un regidor
aunque no dé pi€¢ con bola ., . . .
A ese, sera lo mejor
atarle un canto 4 la cola.

<1 va esta cercano ¢l dia
—Cercano si, en mala hora
:Maldita mi suerte insana!

El domingo va a venir

v s6lo puedo vivir

hasta pasado manana!

Ponedle un ladrillo al rabo.
PPero, Fabio, no imagines
realizar tales fines,
pues si eso hacerse pudiera,
de fijo, la Iabana entera
se queda sin adoquines.
MONTE CARLO.

s
ED QB ALpem).

:Qué cualidad estima V. mds en el hombre:—ILa lealtad.
:Cudl en la mujer>—Ia constancia (por lo rara). ‘

| | :Qué rasgo caracteristico le domina 4 V. 7—La desconfianza.
:Cémo comprende la felicidad?>—Amando y siendo amado.

| :Cémo ia desgracia’>—Cuando el alma se encuentra sola.

(Qué clase de talento prefiere’—FIl que se apoya en la cien-
cia, pero nace en el corazdn.

;Qué género de belleza prefiere’—En asuntos de estética pro- k
feso el eclecticismo.

;Qué faltas encuentra mds disculpables’—Las faltas de los

Sy o oSS : - Parie. v nobr I aman.
1 :Dénde quisiera vivir’—Rico, en Paris, ) pobre, en .\‘la‘(lrld._ que )'111} A1 ] T e EESE L
i ‘Qué es lo que mds anhela?—I.a paz del amor y escribir mi [Que es lo mas dificil de hallar?—Alguien que no

- : : renda.
| nombre en la historia. P 5 % N e ke T
" LA g A1 . 3 ¥ e Apd = 3 eSCTl-
B 11e noetas  actores v dramaturcos favoritos?— ;Qué ocupacidn le agrada mds>—Como trabajo, leer y
: é(‘h;]el'}csigbln (?1'?2 I:Ufwzrl’t d::r]z]i.flh ';E"e{li‘:;:::(tli”: \'icr(: Calderdn  bir; como recreo, fantasear.
“ Ay 3 S 'C ) r 1 1’ e [ /) 3 - - - ) 2 . : ) i i g N ,-
: 1;1}\ ] ' ’ Ama V. lo ideal 6 lo positivo’—I.o ideal en cuestiones psi
v Shakespeare. ) . . s IO S e e T
" .Cudles sus musicos, novelistas vy escritores’—Rossini y Gou-  quicas, lo positivo en la vida prdctica. : e
2 e " 3 Dy 4 = 5 . = e L A F oo ot u : S ; aic
- .)cl 7ola v Palacio Valdés, Taine, Rendn v Menéndez Pelayo. ;Qué especticulo recrea mds sus sentidos?—Il.a caida de
£ v ) elle < > © ¥ = L

8| 4T e Iro’— Lec do de Vinci v Za Cena. tarde. ‘
! ry su cuadro: .eonar ] 3 : : Pl | ”
[ e “?_1], ok RRAOT ol Clartn ;Quiénes son su mejor amiga y su mejor amigo?—Amigas ten-
:Ouién es su maestro’—~Clarin. : be S ads A AR e e e io0s I padre mu-
‘Oué hechos histéricos le agradan mds?—Las revoluciones. 2o dos: mi madre y mi adorada; pero amigos. ... mi pz
' k) pr 1 iconsta’—FEl cautiverio de Bonaparte  rid va.
:Cudl es s mds le disgusta’—FEl cautiverio de bonag va. ) o FP i "
S CT‘IEI o gy et -l «Cudl es para V. la mds simpdtica opinién politica’—La que
en Santa Itlena. A ) _ ety eme 2
| Si no fuera quien es, ; Juién querria ser>—Cristo, ¢ un carre- lleve la Ilhﬁl[ﬂ:tl mds adelante. , .
1% B a4 s , :Oué consejo darfa verdaderamente 4 la persona amada’—Qu
A R £y ! ;
i RpHsEy) : siouiera siempre los impulsos de su corazon.
' TR T oa ik e edilecta’—TI.a primavera. siguiera siempre lo: pulso: . raz | .
- Cudl es su estacién predilecta?—La prime : = . gt - : s
| : }lhl’l i | 1 cl la mds noble’—I.a caridad, bien en- :Desea llegar 4 la vejezz—No lo deseo, porque ya he llegad
' : > pasion le parece |¢ — 1 - ; <oy ‘
! ¢ I"UIL RASIGR. 15U estoy viejo por dentro. e Yan
tenchda. A R Sl o A v aud flaf le asradans:
' Prefiere V. la paesia ¢ la prosaz—Las dos me gustan mucho, Adud U-’_I”L ik bebida. que perfume y q i I'h e
.L gt lL : Sl L Is . usted mds?— El colar azul. El vino de Champafia. La esenci
f ero en absoluto pretiero la prosa. e A s N 1 Cabo
i i l .Cémo entiende V. la prosa’—Escribir de Ja manera que se lilas I:ia_mtls: }:I qu,mm_dn.l _(_ abo. =" g
i P ' s V. feliz ¢ desgraciado?’—Lo uno 6 lo otro, segun ‘
il | desearia hablar. S %
I Cdmo la poesia?—Prosa rimada fe quien me quicre, Hadle o
i ok ) QO l¢ 2SI — [ )5 F . # k- . 2 . o N T ) sdicatse
| “Oué libr II e mas 4 menudo?— La historia Definame el amor?—Saturarse de otra persona v dedl i,
3 * ( o ds ¢ x GG o=l st h el. ¢ ooy : / : 8l
L ¥ Cre e, - : o ivi ‘omedia. " .{]a, de una vez para siempre, con la abnegacion de la madr
I | :Qué poema le gusta mids?—*‘La divina Comedia, etla, de ] eoevente. 10 0B Henelkcael Al
/ i i Cl o =0 s ) . I x .- g A stk g Cla fe de T ] 3 6 L ; -
V :Qué personajes fingidos le simpatizan mds?—NMasculino: el el respeto del hijo, 1a ic Tn oroteccibn dollscher
| { X A, i = - o s ’ . ; : . P : g -\t \ : yEOLECC ) S -
" Dr. Eera, v femenino: la Margarita del Zuawsso. la sumisién del siervo vola | _
o £y 5 I s epe b- = € ST 2 & CFSAR DI MADRID.
1! | :Cual es su divisaz—"Todo 6 nada, siempre 6 jamas. Mart, 11 sept. 04,




Ala .1111‘11)11!11‘\‘1 l’ltf_ nuestro rhn.ungmdu amigo el Sr. D. Manuel |. Gonza
lez, celoso v il_lé-fli() jete del negociado de la prensa en el Gobierno ( 'l_:l. ral l 7
bemos la sicuiente curiosa estadistica de los periédicos que se 'J] :Lid g
tnalmente en esta isla, . ey

Fin la vetualidad se publican en la isla 210 periddicos de todas clases, qgu
/ { d t 3 1808, (it

por provincias se¢ diz Lden del sigwiente modo:

Provincia de la Habana.. ...... 09 Provincia de Matanzas 21

Provincia de Santa Clara....... 50 Provinciade Puerto Principe i F”

Provincia de Santiago de Cuba. . 25 Provincia de Pmar del Rio O
A B A N ST IR o e+ ST 210

‘- \. * » - & .- > . . - - L] 1*
Ias poblaciones de la isla en que mayor ndmero de periodicos se publican
son por su orden numeérico: ‘

Habana... .. .. N o e SR eIl o s o T s 7
Santiaco/de-Cuba ..o vovepnes s 13 A IR st e -
Cienfuecos. . . ... BN E R S N 11 REOHN0s - oo oo s s g
SANEELA IR ko sosiars o w47 G GAION i =it L
Pt PPN CHIE . e etor vany v wie 7 Cardenas: - o s : .. . ;
Matanzas, .. ws o = = S 7 T R0 T 48 e 8 45 AR e e Bt \ 4
Los 85 que se publican en la Habana son:
R L i e e e R P Il Decenales. .. ... s LU o s 3
IErlSemaNAles s o ss o sr o s o 7 Ouncenales, , o5 o8 gFeE s r:
BLSRDATALIES S s cte avarecs as 50 < 10 Mensuales. . fo 0 vl o s vy dy w13
o TS e (e dat ettt sty o e e 35 ’

Total:85, quedando para el resto de la provincia 14 periodicos.

2
De los 210 peridldicos que se publican son politicos 150 v los= 60 restantes
literarios 6 profesionales.

En los politicos estan incluidos algunos regionales porque con frecuencia
tratan asuntos 1'):;51’11(0% & francamente defienden uno de los pal tidos existentes.

NE

Pl B

Fiestas celebradas y por celebrar.
en numero considerable, se amonto-
nan en las paginas donde el cronista.
en peregrinacion constante traves
de un mundo de noticias, va apun
tando todo lo que ha visto y todo lo
que le han dicho, para dejaren la
cronica que se repite de sabado en
sabado la impresién total de la se-
mana.

[.a vida habanera, con su sabor i
ciudad europea, donde las familias
viajan, gustan del arte. se ama c|
sport y se asiste a la playa con el
mismo habito de elegancia con que
se acude 4 los salones distinguidos, la
vida habanera — —repito—-ha tenido
puestos todos sus encantos, en los
meses que se han sucedido desde ma-
vo 4 la fecha en los alegres, simpat
cos y mundanos sucesos desarrolla-
dos en el curso de la temporada de
veranc.

Ya todo eso, tan dulce y tan deli
Closo, e:ta pronto 4 expirar. El cui-
dro de la créonica cambiard, porque
asi responde al cambio que se opera
en la sociedad.

Al eco de las fiestas del balneario,
de la cabalgata, del paseo en vae Mt
sustituira la nota de la soirde, delsa
[6n que se ha abierto, de la opera
que reune en el gran teatro a todo
el contingente distinguido de la ca-
pital, de todo aquello que sintetiza el
programa de la sociedad habanera
durante la estacion invernal.

El verano toca 4 su término ¥y va
en las playas de ILuropa y los lista-
dos Unidos, lo propio que en nues-
tros cercanos }mt yos t]l_‘ lrmlll:l‘.’l(i(l.
se ha iniciado ¢l retorno de los que
n0s abandonaron, huyendo del calor y
de la monotonia, para buscar bajo
otro clima v dentro de otra soc iedad.
nuevos ambientes v nuevis emocio
nes. '

*

EL Ficaro ha despedido a su di-
recltor—que 4 estas horas naveda
fiacia las costas de la Peninsula—
con una malin’e que se celebro el
domingo en la morada de los espo-
sos Catala, el joven y simpdtico ma

trimonio 4 quien profeso inalterable
amistad.

s una hesta de casa, v quizds un
sentimiento de modestian pudiera re
redimirnos de la mision de describir
la matinde.

Pero mi pluma caerin apenada de
mis dedos al ver desaparecer, sin
trazar alounas lineas en su honor, lo
que ha Gonstitmido el asunto que ha
tratado con 111‘1‘?1-:{-“(1.1. entre aplau-
sos y elogios, la cronica de nuestra
yrensa diaria.

Muchas y muy distinguiaas fami-
llas de nuestra sociedad, asi como
un numeroso grupo de escritores, se
reunieron en lo que es el hogar de
1 FiGARrO, para gozar de los atrac
tivos que brindaba el programa mu-
.‘:il_'ill‘

Describir nimero por namero, de
tepicndose en cada detalle, daria
larga exlension 4 mis apuntes. e
dos, por igual, contribuveron al her-
moso resultado y todos ya han tent-
do, de parte de los cronistas que
han resenado la malindée, como ya
tuvieron del pablico que los admira
ra, los aplusos a que eran merecedo.
res.

Nunca estan demas. sin embargo.
algunas excepeiones. Seria mqu.:rn.iu-
nable omitic el éxito halagiieno de
Carmen Bazdan y Manuela Tejedor,
las modestas senoritas que enaltecen
el nombre artistico de la academia
de canto del Sr. Enrique Jordd. Las
senoritas Dazan 3 Tejedor cantaron
los niimeros que les correspondia del
prograna, con Ei'l'll.'.
verdadera gracia,
deleitoso dion de Heocca

con .'u';"‘:'flf, con
cx]wci;tl11]cntc el

L'H]'Hh_"l[ill v
,'f'.;,.-_ .

Brindis de Salas tuvo con Er Fi-
G ARO una deferencia que traducimos
en uno de los triunfos de la fiesta
deliciosa, €6'0 ensombrecida por la
idea del amigo v el companero que a
las pocas horas habia de apartarse
de nuestro lado.

Il eminente violinista cubano, que
entre olros titulos ostenta el de ser
profesor del (.llll.‘-i'l\.'l[lil'_if_r' Impt;l'iall
de Berlin. hizo su reaparicion ante el

pablico de la ITabana, escogiendo Ja

* EL * FIGARO *

S . .
Kstadistica de la Prensa

Los 150 politicos se dividen en:

Estos 95 son
- } oreanos de los
Conser \';“_.1“”:5 39 | respectivos co-
Autonomistas. . . 37 miteés politicos
s de las localida-
I des O defienden
") —— | francamente las
lotal. ... g5 | ideas del parti-
< do en gne se in-

cluyen.
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Independientes .. ..o i o o s 55
Total general........... . 150

De estos 55 independientes puede

hacerse la siguiente division, sin que

pierdan su caracter de tales.

.“?El'l‘lli.'{'.i/\ul 6 apovan las soluciones liberales en ooEriEg, o S sl 15
hln'l]_l:ﬂizm'l O apoyan las soluciones (.-t”l;‘?-cr\'n(.illl_;{l‘.‘} en 1_1L'11t'l'i11 L dis ave e 12
Independientes, propiamente dichos................ el A L] 25
Total . 55
Resumen general de los 150 periodicos politicos: h
CORSERVATONES .~ o miar st e = . ‘ Ty
Aufonomistas .o« v e N I TS 8, e :2,;
| Bles by Do £ s el 49)
Independientes, de tendencias liberales enganerals op oie din aam vn e ; i
Independientes de tendencias CONSEEYAAOEAS, o 5 va Sl ket a ceses 1 12
Indepeadientes en absolaton . .. ..o vvan iy s e .. 28
Total 150
[,1_-5 6o periodicos no politicos pueden subdivirse en: :
Profesionales u 6rganocs de asociaciones no 1ml1”.h_':1_~ g vy 20
O G GO e T ad o o oo i S o 3
Pruramente HEeravion va i emosleoi 5 +2 S5 sanio s & =5 siaceion g l::
Tolal.. (§]@]

Los 38 que son propiamente profesional 1 6rganos de asociaciones no poi

ticas pueden subdivirse en:

e medicina 6 farmacia , . .. .. 11

De -l\‘l'l'i_']m .....

Organos de corporaciones 6 asociaciones benéficas de socorro

ronica

LA LD A HABANERA

et inee ofrecida por este semanario.

Brindis es el artista de siempre:
notable, maravilloso. justificando su
{itulo. universalmente proclamado,
de *rev de las octavas.”

Gonzalo Nufez estuvo admirable.
La Mariposa, exquisita composician
del notable pranista puertorriqueno.
fué '.|1_|‘:;1ULH<1;1 con verdadero enta
S1A5MO.

Nada mas que alabanzas tributaria
si hiciera mencion de los celebrados
artistas de Albisu. sefiores Buzzi v
Villarreal, que amenizaron notable-
mente nuestra malinee.

Para el Sr. Gonzilez Gomez—el
conocido isico f'.r',___.'}- de las croni-
cas musicales—mi saludo de telicita
cion por haber ;lt‘tl!ni:(tl‘\:lllu:LI piano,
con su gusto habitual. 4 los sefiores
Buzzi. Villarreal y Brindis de Salas.

Ni una palabra mis después de las
halagiienas {rases con que la prensa
ha resenado la fiesta de EL FIGARO:
y rematen estas lineas los nombres
de las personas que cumplieron con
suestra invitacion:

Enrique Jos¢ Varona, Raimundo
Cabrera . Dr. Gonzilez Curquejo.
Nicoldas Heredia, Triay, Hernandez
Miyares, Dr. Gener, Felipe Demes.
tre, Zerep. Sarachaga, [enacio Cer
vantes, Juan José Ariosa, Acevedo.
Julidn .\‘,\';kla‘ José Ma Lasa, Torrien
te. Cubas, Casaux. Ci usellas, Pomar,
Garcia Garofalo, Zamora, Cata, Gar-
ciu Cisneros, Zardova, Gonzdlez G6
mez, Jordd. Wen Galvez, Andrés
Clementa Vazquez , lRamon Mesa,
Casado, Napoles, Del Barrio, Got
coechea, Gatell, Coronado, Betan
court. Mario Garcia Kohly v Fonta
nills.

Tal concurrencia se encontraba
hermoseada por damas tan distineui
das como las sefioras Del Monte de
Del Monte, Lola Tio, de CGonzalez
Curquejo, de Cabrera ¥ de Detan
court.

sk N *

Era necesario una nota delicada
para esta c16nica v nada mejor que
¢l reirato de un nino.

Surgeaqui Manolito Carranza, co
Mo una sonrisa.

No necesita silueta porque no tiene
historia: su historia es alada, vaporo
sa, como su existencia, feliz y encan
tadora. que se cifra en colmar de ale-
orias ¢l hogar de sus amantisimos
padres.

oy podemos Hamarle Manolito.
Mafiana habra necesidad de llamar-
le. con mas seriedad. por sus ilustres
apellidos mejicanos Carranza y Acu
na. 2

I%s inteligente, vivaz y de miradas
picarescas. Todo un sefiorito. desti
nado a un porvenir elegante. que
apenas levanta dos cuartas del suelo.
para seguir la ulgar ¢xpresion,

Para aprender las dos orandes vir
tudes de la vida—el amor v el tray
bajo—no tendra Manolite ;]lll‘ sall
de casa. Ha tenido de esas virtudes
un t'_lt‘llqun constante a su vi-ta dado
por sus buenos v estimadisimos pa
dres.

MANUEL CARRANZA Y AC
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En el Casino Espanol se bailara el
dia 23.

El programa del baile estd a cargo
de la orquesta de Valenzuela y de la
Banda *-Santa Cecilia.”

* % *

La idea de los certamenes de be-
lleza—felizmente iniciada por Er Fi-
GARO—ha cundido con entusiasmo.

Muchos periodicos han celebrado
va certimenes 4 imitaciéon nuestra y
nos congratula cuando vemos que se
llevan 4 cabo con el lucimiento con
que lo ha hecho La Primazera, bo-
nito y progresista semanario que di-
rige en la vecina villa de Guanaba-
coa el joven César Pastoriza.

La Primavera ha cerrado esta se-
mana las votaciones del certamen
con el resultado siguiente.

Triunfadoras:

Maria l.uisa Montalvo, Maria An-
tonia Ruenes, Marina Campos, Dolo-
res Morales y Maria Teresa Guitart.

A todas—muy bellas y adorables—
mis saludos de enhorabuena.

*
s B

La muerte del Sr. D. Andrés Val-
dés Chacon—ocurrida el domingo—
ha sido muy Jamentada.

El Sr. Valdés Chacén estaba rela-
cionado con lTo mas distinguido de
nuestra sociedad, y sus salones se
han abierto en diversas épocas para
fiestas selectas ¢ inolvidables.

A todos los deudos del distinguido
caballero gne acata de bajar a la
tumba, envio el testimonio de mi
condolencia.

¥ 4 *

Viajeros para New York:

A principios de semuna se embar-
c6 el correcto caballero Sr. Fermin
Goicoechea, acompanado de su ele-
ante esposa.

Ayer sibado, salio el Sr. Marqués
de la Real ’roclamacion con sus hi-
jos D. Carlos ¥ D. Juan Irancisco
Morales.

También se embarcé aver el cono-
cido clubman. Panclo Montalvo, tan
conocido en nuestros circulos socia-
les.

Albisu ha tenido noches muy con-
curridas durante la semana. una por
el.beneficio de Buzzi y otras por los
conciertos de Brindis de Salas.

)l beneficio del tenor Buzzi se
e'ectuo el micreoles con 2/ Anillo
de Hierro. Un éxito en la escenay
otro éxito en la sala, como que en
los palcos se destacaban senoritas tan
oraciosas como Matilde C. Rabell,
\oza Ariosa, Maria Isabel Mendoza,
\aria Fabian. Mercedes C. Rabell y
Maria lLuisa Herrero.

®

o
o

Y de Albisu {:asn' a su vecino el
Bazar.

Se inaugurd el sibado con una
gran concurrencia, entre las que fi-
guraban, alrededor de las milaless,
numerosas v distinguidas senoritas.

El Bazar ha permanecido abierto
durante la semana y todas las noches
ha desfilado por el amplio local un
nimero crecido de personas y se han
llevado una cantidad considerable

de premios.

*EL * FIGARQ *

[Los miércoles y sibados han sido

senalados como dias de moda.
x " %

Mi mas afectuosa bienvenida para
los seniores Condes de la Mortera,
que. acompanados de sus hijos, aca-
ban de regresar 4 la Habana después
de haber pasado una agradable tem-
porada en los Estados Unidos.

Se dice que los Sres. Condes de la
Mortera no tardarian en inaugurar
sus recepciones mensuales.

Enrique Ht‘g::nn’lf: Alberto ¢és el
nombre de un nuevo cristiano, una
monisima criatura que es el encanto
v alegria del hogar de los jovenes y
muy estimables esposos Sra. Maria
Fonte y Sr. Enrique Novo, redactor
de La Union Constilucional.

La ceremonia se celebrd el domin-
¢o en la severa capilla del Obispado,
en presencia de un escogido nimero
de familiares y amigos de los espo-
508 NOvo.

Padrinos: Sra. Esclavitud Gonza-
lez viuda de Fonte y Sr. D. Segundo
Garcia Tunon.

* i *

Una noticia que serd acogida con
agrado: la ideal Sta. Marja Adam,
va se encuentra restablecida de la
dolencia que le obligb6 4 guardar ca-
ma durante algunos dias.

Mis felicitaciones, adorable Maria.

: *

la "H()L‘iedn(?dt] Vedado” se ha
despedido el jueves de sus brillantes
reuniones semanales.

.o m4s saliente, que debo contar
4 proposito de la simpatica Soczedad
es el baile que proyecta para cerrar
la temporada actual.

Se celebrara el jueves 27 con la
orquesta de Valenzuela vy serd 4 be-
neficio de la Seciedad, que tantos
castos ha tenido que hacer para sos-
tener, con el lucimiento que lo ha
hecho, las fiestas que ha dado en es
tos Gltimos meses.

El clou del baile sera el cottllon.

Para dirigir las figuras han sido
nombradas, mas que nombradas,
proclamadas, dos senoritas tan bellas
v distinguidas como Marfa Antonia
Calvo y Mercedes Romero.

Una comision de sefioritas y la di-
rectiva de la Seciedad se encargaran
de la venta de las papeletas de mvi
tacion.

Tratase de un baile que sera un
acontecimiento.
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Dos notas de la temporada del
Mariel:

La distincuida familia del senor
Feandro Sell v Guzman, ha retorna
do 4 su hermosa casa de la [Habana.

El Sr, Colin de Cardenas y sumuy
estimable familia permaneceran en
aquel pintcre-co pueblo ha-ta fines

de mes:
®

® Ok
En la sociedad Airss d a minia fe-
rra. se celebrara el proximo dia 21
un gran concierto, organizado por la
Sta. Blanca Lliso, la joven y notable
pianista del ( ‘onservatorio de Madrid.
[l programa estd combinado con

muy huen gusto, v entre las piezas
que habria de aplaudir el publico,
cuéntanse algunas celebradas com-
posiciones de la valiosa artista.

* i &

El establecimiento tipogrifico L«
FLspecial—DBernaza, 24—casa edito-
ra de este periédico, estd imprimien-
do la segunda edicion, corregida y
aumentada, de la excelente obra del
Dr. Ambrosio Gonzalez del Valle,
titulada Zegislacidn sobre cemente-
rios, la cual se pondra 4 la venta, al
precio de 50 centavos, dentro de po-
cos dias.

Damos esta noticia alos anuncian-
tes que en la edici6n anterior pusie-
ron sus anuncios, participandoles que
esta vez obtendran grandes rebajas.

®
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En la parroquia del Guadalupe, &
las dos de la tarde del domingo lti-
mo, recibié las aguas del bautismo
la preciosa nifia Maria Josefa Cira,
hija de nuestros estimados amigos el
[.do. D). Manuel Maria Coronado y
la Sra. Ameha Castanier. Apadrina-
ron & la neofta la elegante dama
[ltma. Sra. Maria Luisa Castaner de
Gispert y el joven abogado D). José
Agustin Coronado. lLa fiesta fué in-
tima 4 causa del reciente luto que
cguardan los padres de la nueva cris-
tiana.
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Nuestro distinguido amigo el joven
licenciado en Filosofia y Letras don
José A. Rodriguez Garcia, ha esta-
blecido en Galiano, 75— altos—una
Academia General [Preparaloria.
que estd Ilamada 4 prosperar. Las
clases son desde las 7 de la mafiana
hasta las 10 de la noche, el personal
es idoneo, v se ensena por un nuevo
sistema, formando clases que no ex-
ceden de seis alumnos. Se explican
cursos especiales de primeras letras,
dibujos € idiomas: se prepara a los
estudiantes de las ensefianza domés-
tica vy libre, v se repasa 4 los dela
oficial,

Damos nuestra enhorabuena al no-
table profesor Sr. Rodriguez Garcia,
por haber montado tan provechosa
institucion, v la recomendamos efi-
cazmente & nuestros abonados. ad-
virtiéndoles que en esta Academia la
ensenanza es verdad.

. # x
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El viernes, @ bordo del Aontevi-
deo, Nlegd & esta ciudad., de vuelta de
su excursion a Puerto Rico, nuestro
querido amigo y compafiero de re-
daccion el facil poeta Juan B. Ubago.

Damos la bienvenida mas cordial
al aplaudido autor de las Joléculas
v anunciamos a nuestros abonados
(ue en nimeros proximos publicare-
mos las impresiones de viaje que U-
bago trae eshozadas en su cartera.

Y ahora, por este medio reciban
los muchos amigos del poeta su sa-
ludo iie regreso.

%
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Eldia’8, &las 3 de la manana,
contrajeron matrimonio, en la parro-
quial de Artemisa, el ilustrado pro
fesor 1), Manuel Nuanez y Reyves, con

la distinguida Srta. Elvira Gonzalez
v Arocha. Fueron padrinos de ma-
nos: la Sra. Josefa Arocha y . Fe.
derico GGonzilez, madre y hermano
de la desposada, respectivamenté, v
v padrinos de velacionesla Srta. Ma.
ria Cleofé Gonzalez v 1. ‘Enrique |
(ionzdlez, también hermanos de la
novia, como asimismo el virtuoso sa-
cerdote que los bendijoel 1. Guiller-
mo Gonzélez.

La numerosa concurrencia que
asistié al acto fué¢ obsequiada proli-
jamente, y en €l tren de la mafana
parti6 la enamorada pareja para Ma.-
tanzas donde el esposo tiene estable-
cido un excelente colegio.

En la 111aﬁana.*de*lm}', sdbado, fa-
lleci6 la virtuosa senora Catalina Me:
za de Mendiola, dama conocida y es-
timada en nuestros mejores circulos,
no sélo por sus méritos personales si-
no también por pertenecer 4 una de
las familias mas distinguidas de la
[Tabana.

Muy de veras lamentamos tan sen-
sible pérdida v enviamos nuestro sen-
tido pésame al Ledo. D. Fermin de
Mendiola, 4 sus hijos v demés fami-
liares, entre los que se cuenta nues-
tro querido compariero el novelista
sefior don Ramoén Meza.

& & ES

Una boda en la parroquia del Es-
piritu Santo.

Fueron los contrayentes la sefiori-
ta Consuelo (Gomez—tan bella como
amable—y el Sr- Jos¢ Rosell, apre-
ciable dtrector del colegio San Luis.

Apadrinaron el acto la sefiora Cé-
sirea del Nodal de Teran y su se-
fior esposo D. José Teran, tios de la
desposada.

Le mot de la fin, como escribia
Flewr de Chie.

Es una Zncdenita olvidada por Ma-
rio y que otro cronista quiere perfi-
lar.

Iis una sefiorita cuyo nombre ha-
béis visto muy pocas veces en las
cronicas.

Su vida se ha deslizado en el re:
traimiento de los salones y delas
flestas elegantes, porque su corazon
—un corazon de artista-ha sido eter-
namente un nido de ideales.

No es su existencia la doliente
existencia de una decepcionada, pron
ta 4 entonar en todos los momentos
la elegia de una pasién tronchada,
porque el arte—la pintura, que €s 8
encanto—la ha hecho sustraerse de
ese castico de que ha hablado Al
fredo de Musset para todos los séres
que por haber adjurado de todos los
atractivos y de todas las ternuras
arrastran una vida més horrible que
la muerte.

La he visto una manana. desfilar
por la galeria de los bafios del \"'cf.la-
do y el luto de su traje no me hizo
pensar ni un instante en MEmOrias
rolas ni en promesas difuntas.

Las ilusiones son como las estre-
llas: mientras més negro esté el cielo,
brillan con mayor intensidad. . ...

MEFISTOFELES.
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SAN RAFAEL, 12
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Psta casa es la predilecta de la so 1edad ele-

cante de la Habana.
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Articulos 'dc fantasia
SAN RAFAEL, 12
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Firuras de bronce, estatuitas (e terracotta, ca-
lamina, ldmparas Victoria para gabinetes, juegos

i@ 3 o viai de calé de plata, jarrones de China, vasos indios.
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| Leacia, vis constantemente los principales cen- _
Araciir, visita constantemente 10S | | 8- _ . s
\ Recibimos por todos los correos grandes nove

dades de Alemania, Francia, Austria v Suiza.

Habana ==

| tros e la moda europea para enviarnos lo 1nas

i arizinal v 1o mds fino.

== San KRafael 12
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